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INSTRUCTION MANUAL

SAFETY AND WARRANTY:

. Do not place the unit near fire or gas or any
hot environment in order to avoid damages or
malfunction.

2. To reduce the risk and damage, the plug should be
fitinto an individual outlet and the rated electrical
current should be not less than 16A.

3. Place the unit on a level and dry surface.
Ensure there is a minimum free area of at least 10cm
surrounding the unit on all sides.

4. Do notimmerse the appliance or electric cord in
water or any other liquid.

5. Do not allow any liquid to enter the unit's cabinet.
This will damage the inner electrical parts.

6. Ensure the power code is removed from the power
socket before cleaning.

7. Do not cover the air vent with anything during
cooking.

8. Before Heating any tinned food please uncap its
cover.

9. Do not place any metallic accessories like
spoon,ladles etc on the cooktop while cooking in
order to avoid heating.lt is advisable to keep even
non-metallic objects at least 10cm away from the
unit while it is in use.

10. Do not cook with an empty pot.Ilt may cause
malfunction or pose danger.

16.
17.

20.

Household Use only.
Read this instruction manual carefully before using.

. If power cord gets damaged,please ensure you
replace it only with a manufacturer recommended
cord.

. If the unit is not working for some reason even after
basic trouble-shooting by you,please immediately
contact with our service points.Do not attempt to
open the unit by yourself as it may be dangerous.

. Always clean the unit to avoid dirt going into the fan.
This will affect its normal functioning.

. Do not touch the plate while the unit is working, it
may cause burns.

. Users with cardiac pacemakers are advised to
consult their doctors before using this product.

Do not place the unit on or near a gas stove.

Do not place any inflammable item like paper,cloth
or other such articles under the unit.It may cause a
fire hazard.

. Do not place the unit on a cloth or carpet etcThis
may block the air vent and be of danger to the unit
and the user.

. Avoid hitting the plate of the unit as it may crack
or break the unit.In case you spot any cracks on
the cooktop surface,turn off the unit and remove
the cord from the electric outletimmediately and
contact the service centers.

Do not touch the control panel with any sharp
objects.

INDUCTION TECHNOLOGY

When the power connection is ON, the electric current
will produce a magnetic field in the induction coil,which is
embedded in the machine. As soon as the magnetic force
lines in the magnetic field touch the alloy steel pot/boiler,
it will produce a heating effect,which then heats the good
in the saucepan or pot.
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TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model IC3008B

Power 1500W

Electrical 220-240V~, 50-60Hz
Temperature Range 80°C-240°C

Unit Size 280*350*47mm
N.W 2.0kg

PARTS IDENTIFICATION:

. Black Crystal Plate

. Heating Area

. On/Off Button

. Lock Button

. Increase Button

. LED Display Screen
. Decrease Button

. Timer/Preset Button
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. Function Button




PRODUCT OPERATING INSTRUCTIONS:

Basic Operation

Place induction compatible cooking utensils in the center of the cooktop plate.

Insert the plug into AC 220-240V,50-60Hz Socket,the LED screen display”----"

Press ON/OFF button to power the unit on,The LED screen display “ON"then press “Function” key, The default Hot
Pot 1300W will auto select,different Level,setting and adjustments

To power off the unit,press the ON/OFF button again.

Remove the plug from the socket if the unit is not going to be used for a long time.

Cooking Mode:

Hot Pot

Press the Function key,the Hot Pot indicator will light
up and display will show the default Power of 1300W.
The Power can be adjusted by the [+] and [-]

buttons through the range of 200W,500W,
800W,1000W,1200W,1300W,1400W and 1500W.
Once cooking is finished, press the [ON/OFF] button
to turn off the unit.

The unit will turn off automatically after 2 hours if no
other function button is pressed.

Timer can be set for 4 hours in this mode.

Fry

Press the Function key, the Fry indicator will light up and
display will show the default temperature of 240°C.
The Temperature can be adjusted by the [+] and [-]
buttons through the range of 80°C,100°C,130°C,
160°C,180°C, 200°C, 220°C and 240°C

Once cooking is finished, press the [ON/OFF] button
to turn off the unit.

The unit will turn off automatically after 2 hours if no
other function button is pressed.

Timer can be set for 4 hours in this mode.

Deep Fry

Press the Function key,the Deep Fry indicator will light up
and display will show the default temperature of 220°C.
The Temperature can be adjusted by the [+] and [-]
buttons through the range of 80°C,100°C,130°C,
160°C,180°C, 200°C, 220°C and 240°C

Once cooking is finished, press the [ON/OFF] button
to turn off the unit.

The unit will turn off automatically after 2 hours if no
other function button is pressed.

Timer can be set for 4 hours in this mode.

Soup

Press the [Function key], the Soup indicator will light
up and display will show the default power of 1400W,
After 15 minutes of heating, the power will reduce to
800W automatically.

The power can't be adjusted.

Once cooking is finished, press the [ON/OFF] button
to turn off the unit.

The unit will turn off automatically after 2 hours if no
other function button is pressed.

Preset time can be set for 24:00 hours in advance.

Porridge

e Press the [Function] key, the Porridge indicator will
light up and display will show the default power of
1300W, After 15 minutes of heating, the power will
reduce to 800W automatically.

e The power can't be adjusted.

e Once cooking is finished, press the [ON/OFF] button
to turn off the unit.

e The unit will turn off automatically after 1 hours if no
other function button is pressed.

* Presettime can be set for 24:00 hours in advance.

Steam

e Press the Function key, the Steam indicator will light
up and display will show the default power of 1400W,
After 15 minutes of heating, the power will reduce to
800W automatically.

¢ The power can't be adjusted.

¢ Once cooking is finished, press the [ON/OFF] button
to turn off the unit.

e The unit will turn off automatically after 1 hours if no
other function button is pressed.

e Presettime can be set for 24:00 hours in advance.

Water

e Press the Function key, the Water will light up and
display will show the default power of 1500W

e The power can't be adjusted.

¢ Once cooking is finished, press the [ON/OFF] button
to turn off the unit.

e The unit will turn off automatically after 20 minutes if
no other function button is pressed.

® Presettime can be set for 24:00 hours in advance.

Warm

e Press the Function key, the Warm will light up and
display will show the default temperature of 80°C

e The temperature can't be adjusted.

e Once cooking is finished, press the [ON/OFF] button
to turn off the unit.

e The unit will turn off automatically after 30 minutes if
no other function button is pressed.

Timer

e This function is only applicable to [Hot Pot], [Fry]
and [Deep Fry] cooking modes.



First select the desired cooking mode then press the

[Timer/Preset] button. The LED display will flash [0:00].

Press the [+] or [-] buttons to set the timer from [0:01]
minute to [4:00] hours. Press and hold the [+] or [-]
buttons for quick adjustment of time.

Once the preferred time is set, do not press any
buttons. The LED display will flash for times and the
timer is now activated and will start to count down.
Once the set timing is up, the unit will turn off
automatically.

Pressing [Function] button, [Timer/Preset] button or
[ON/OFF] will exit the timer mode.

Pre-set

This function is only applicable to [Soup], [Porridge],
[Steam], [Water] and [Warm] cooking modes.

First select the desired cooking mode then press the
[Timer/Preset] button. The LED display will flash [0:00].

Press the [+] or [-] buttons to set the pre-set timing
from [0:01] minute to [24:00] hours. Press and hold the
[+] or [-] buttons for quick adjustment of time.

Once the preferred time is set, do not press any
buttons. The LED display will flash for times and the
timer is now activated and will start to count down.
Once the pre-set timing is up, the selected cooking
mode will be activated and the unit will start to heat up.
Pressing [Function] button, [Timer/Preset] button or
[ON/OFF] will exit the pre-set mode.

Lock

Press and hold the [LOCK] button for 3 seconds to
lock the unit. The display will show [LOCK].

All buttons are deactivated during the lock mode.
To exit the Lock mode, press and hold the [LOCK]
button for 3 seconds.

SELECTION OF COOKWARE

1. Material required: Please use only induction compatible cookware made of steel,cast iron,enameled iron,
stainless steel flat-bottom pans/pots with diameter from 12 to 24cm.

2. Pans/Pots/Utensils should have a flat surface. Do not try to use any other kind of utensils or vessels (especially

pressure sensor vessels).
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3. While buying your cookware,look for an “Induction Compatible” sign or wording to ensure it will work with this

cooktop.

MAINTENANCE AND DAILY CARE

N =

Do not clean the Unit until the surface cools down.

A w

cotton stick.

. Keep the unit clean at all times. Avoid dirt getting into the fan or other inner parts of the Unit.

. Before starting to clean the Unit,ensure the Unit is powered off and remove the power plug from socket.

. Remove grease,dirt,stains etc by cleaning the Unit with a clean soft cloth and mild detergent.

. The fan in the air vent of the Unit is bound to get dirt stuck on it. Please remove it regularly with a soft brush or

5. Do notimmerse the Unit or power cord directly into water or any other liquid to clean it.It will damage the Unit.
To protect the Unit from any kind of power surge,ensure the plug is fit properly into the socket.
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first, then unplug the power cord from the socket.

~

fan stops working.
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. Do not pull out the power cord directly during operation. To extend the appliance’s life,press the “On/Off” button
. The fan will run to cool the heating plate even after the Unit is powered off. It is better to remove the plug after the

. When not using the Unit for a long time,remove the plug from the socket.

Some models will have structural design to prevent cockroaches from entering inside the Unit.

If needed,you can use mothball or equivalent cockroach repellent to protect the Unit.



TROUBLESHOOTING AND TREATMENT

During operations,If there is any error, please check the following table for common trouble-shooting options before
calling for service. Below are common errors and the checks to perform.

ERROR SCENARIO

CHECK POINTS

REMEDY

Error codes occur EO

Without Cookware or Incompatible
cookware used

Please check whether the cookware is
induction compatible or not

Error codes occur E1

Low-Voltage

Please ensure Voltage>88V,
220-240V~ is perfect

Error codes occur E2

High-Voltage

Please ensure Voltage <280V,
220-240V~ is perfect

Error codes occur E3

Top plate Sensor Overheat or Short
Circuit

Start again after the temperature cool
down. If not, please return the cooker
to the service center for checking and
repairing.

Error codes occur E4

Top Plate Sensor Open Circuit or
without connect

Please contact service center for
checking and repairs

Error codes occur E5

IGBT Sensor Overheat or Short Circuit
or Fan without connect

Please contact service center for
checking and repairs

Error codes occur E6

IGBT Sensor Open Circuit

Please contact service center for
checking and repairs
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MANUAL | UDHEZIMIT

Ju lutemi lexoni me kujdes udhézimet pérpara pérdorimit.

Kujdesuni miré pér kété manual pér pérdorim té mévonshém.

SIGURIA DHE GARANCIA:

. Mos e vendosni pajisjen prané zjarrit ose gazit
ose mjedisit t& nxehté pér té shmangur démtimet
osekegfunksionim.

2. Pérté zvogéluar rrezikun dhe démtimin, spina duhet
té futet né njé prizé individuale dhe né prizén e
vlerésuarrryma elektrike nuk duhet té jeté mé e
vogél se 16A.

3. Vendoseni pajisjen né njé sipérfage té sheshté
dhe té thaté. Sigurohuni gé té keté njé sipérfage
minimale té liré prej té paktén 10 cmrreth njésisé
nga té gjitha anét.

4. Mos e zhytni pajisjen ose kordonin e rrymés né ujé
ose né ndonjé Iéng tjetér.

5. Mos lejoni gé [éngu té hyjé né njési'né kabinet.

Kjo do té démtojé pjesét e brendshme elektrike.

6. Sigurohuni gé kordoni i rrymés té jeté hequr nga
priza pérpara pastrimit.

7. Mos e mbuloni kanalin e ajrit me asgjé gjaté gatimit.

8. Para se t& ngrohni ushgimin e konservuar, ju lutemi
higni kapakun.

9. Mos vendosni aksesoré metaliké si lugé, lugé caji etj.
né pianuré gjaté gatimitpér té€ shmangur ngrohjen.
Rekomandohet gé edhe objektet jo metalike té
mbahen té paktén 10 cm larg pajisjes gjaté kohés gé
&shté né pérdorim.

10. Mos gatuani me tenxhere bosh. Mund té shkaktojé
njé mosfunksionim ose té pérbéjé rrezik.
11. Nése kordoni i rrymés éshté i démtuar, ju lutemi

sigurohuni gé ta zévendésoni kordonin vetém me
prodhuesin rekomandohet.

TEKNOLOGJIA

Kur spina éshté e ndezur, rryma elektrike do té prodhojé
njé fushé magnetike né pllakén e induksionit, e cila éshté
e integruar né makiné. Sapo linjat e forcés magnetike né
fushén magnetike té prekin tenxheren/bojlerin e gelikut,
ajo do té prodhojé njé efekt ngrohés, i cili mé pas ngroh
pérmbajtjen.né tenxhere ose tenxhere.

. Nése pajisja nuk funksionon pér ndonjé arsye

edhe pas zgjidhjes bazé té problemeve, ju lutemi
kontaktoni menjéheré gendrat tona té shérbimit.
Mos u mundoni ta hapni veté pajisjen sepsemund té
jeté e rrezikshme.

. Pastroni gjithmoné pajisjen pér té shmangur

papastértiné qé hyn né ventilator. Kjo do té ndikojé
né funksionimin normal té tij.

. Mos e prekni pllakén ndérsa pajisja éshté duke

punuar, mund té shkaktojé djegie.

. Pérdoruesit me stimulues kardiak késhillohen té

konsultohen me mjekét e tyre pérpara pérdorimit t&
kétij produkti.

. Mos e vendosni pajisien mbi ose prané njé sobé

me gaz.

. Mos vendosni objekte té ndezshme si letér,

lecké ose objekte té tjera té tilla nén njési.
Mundetshkaktojné rrezik zjarri.

. Mos e vendosni pajisien mbi njé lecké ose tapet,

etj. Kjo mund té bllokojé hapjen e ajrit dhe té jeté e
rrezikshme pér pajisien dhe pérdoruesin.

. Shmangni goditjen e pllakés sé njésisé pasi ajo

mund té plasaritet ose thyhet. Né rast se véreni
ndonjécarje né sipérfagen e pllakés sé gatimit, fikni
pajisjen dhe higni menjéheré kabllon nga priza dhe
kontaktoni gendrat e shérbimit.

. Mos e prekni panelin e kontrollit me objekte té

mprehta.
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SPECIFIKIMET TEKNIKE

Model IC300B

Fugjia 1500W

Energjia elektrike 220-240V~, 50-60Hz
Shkallé temperature 80°C-240°C
Madhésia e njésisé 280*350*47mm

VP 2.0kg

PERSHKRIMI | PJESEVE:

. Pllaké e zezé kristali
. Sipérfagja ngrohése
. Butoni i energjisé

. Butoni i kycjes

. Butoni i zmadhimit
. Ekran LED

. Butoni i uljes
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. Butoni i kohématésit/Butoni i
cilésimeve

hel

. Tasti i funksionit




UDHEZIME PER PERDORIMIN E PRODUKTIT:

Operacioni bazé

e Vendosni enét e gatimit né gendér té pianurés.

e Fusni spinén né njé prizé AC 220-240V, 50-60 Hz,ekranin LED"----"
e Shtypni butonin ON/OFF pér té ndezur pajisjen, ekranin LED"NA", mé pas shtypnibutoni “Funksioni”, Hot Pot
standard 1300W do té zgjedhé automatikisht, nivele t& ndryshme, cilésime dhe rregullime

o Pérté fikur pajisjen, shtypni sérish butonin ON/OFF.

® Higeni spinén nga priza nése pajisja nuk do té pérdoret pér njé kohé té gjaté.

Ményra e gatimit:
Hot Pot

o Shtypni funksioninbutonin, treguesi Hot Pot do té
ndizet dhe ekrani do té tregojé fuqiné e paracaktuar
prej 1300W.

e Fugia mund té rregullohet me butonat [+] dhe [-]
pérmes gamés sé200W, 500W, 800W, 1000w, 1200W,
1300W, T400W dhe 1500W.

e Pas pérfundimit t& gatimit, shtypni butonin [ON/OFF]
pér té fikur pajisjen.

¢ Pajisja do té fiket automatikisht pas 2 orésh nése nuk
shtypet asnjé tast tjetér funksioni.

o Kohématési mund té vendoset pér 4 oré né kété
modalitet.

Skuqgja

¢ Shtypni butonin e funksionit, treguesi Fry do té ndizet

dhe ekrani do té tregojé standardin temperatura 240°C.

e Temperatura mund té rregullohet me butonat [+] dhe
[-] né diapazonin e 80°C,100°C,130°C,160°C,180°C,
200°C, 220°C dhe 240°C

e Pas pérfundimit t& gatimit, shtypni butonin [ON/OFF]
pér té fikur pajisjen.

o Pajisja do té fiket automatikisht pas 2 orésh nése nuk
shtypet asnjé tast tjetér funksioni.

o Kohématési mund té vendoset pér 4 oré né kété
modalitet.

Deep Fry

e Shtypni butonin e funksionit, treguesi Deep Fry do té
ndizet dhe do té shfaget ekrani

e Temperatura standarde 220°C.

e Temperatura mund té rregullohet me butonat [+] dhe
[-] né diapazonin e 80°C,100°C,130°C,160°C,180°C,
200°C,220°C dhe 240°C

e Pas pérfundimit t& gatimit, shtypni butonin [ON/OFF]
pér té fikur pajisjen.

¢ Pajisja do té fiket automatikisht pas 2 orésh nése nuk
shtypet asnjé tast tjetér funksioni.

* Kohématési mund té vendoset pér 4 oré né kété
modalitet.

Supé

¢ Shtypni butonin e funksionit, treguesi Supa do té
ndizet dhe ekrani do té tregojé standardin fugia prej
1400 W, Pas 15 minutash ngrohje, fugia do té ulet
automatikisht né 800 W.

e Furnizimi me energji elektrike nuk mund té
rregullohet.

e Pas pérfundimit té gatimit, shtypni butonin [ON/OFF]
pér té fikur pajisjen.

e Pajisja do té fiket automatikisht pas 2 orésh nése nuk
shtypet asnjé tast tjetér funksioni.

¢ Koha e paracaktuar mund té caktohet 24:00 oré
pérpara.

Porridge

¢ Shtypni butonin e funksionit, treguesi i supés do té
ndizet dhe do té shfaget ekraniFugia standarde prej
1300 W, Pas 15 minutash ngrohje, fugia do té ulet
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automatikisht né 800 W.

Furnizimi me energji elektrike nuk mund té
rregullohet.

Pas pérfundimit té gatimit, shtypni butonin [ON/OFF]
pér té fikur pajisjen.

Pajisja do té fiket automatikisht pas 1 ore nése nuk
shtypet asnjé buton tjetér funksioni.

Koha e paracaktuar mund té caktohet 24:00 oré
pérpara.

Avulli

Shtypni butonin e funksionit, treguesi Steam do té
ndizet dhe ekrani do té tregojé standardinfugia né
1400 W, Pas 15 minutash ngrohje, fugia do té ulet
automatikisht né 800 W.

Furnizimi me energji elektrike nuk mund té
rregullohet.

Pas pérfundimit té gatimit, shtypni butonin [ON/OFF]
pér té fikur pajisjen.

Pajisja do té fiket automatikisht pas 1 ore nése nuk
shtypet asnjé buton tjetér funksioni.

Koha e paracaktuar mund té caktohet 24:00 oré
pérpara.

Uji

Shtypni butonin e funksionit, uji do té ndizet dhe
ekrani do té tregojé fuqiné e paracaktuar prej 1500
W Furnizimi me energji elektrike nuk mund té
rregullohet.

Pas pérfundimit t& gatimit, shtypni butonin [ON/OFF]
pér té fikur pajisjen.

Pajisja do té fiket automatikisht pas 20 minutash nése
nuk ka buton tjetér funksioni e shtypur.

Koha e paracaktuar mund té caktohet 24:00 oré
pérpara.

Qull

Shtypni tastin Funksioni, ai do té ndizet dhe ekrani do
1€ tregojé temperaturén e paracaktuar prej 80°C
Temperatura nuk mund té rregullohet.

Pas pérfundimit t& gatimit, shtypni butonin [ON/OFF]
pér té fikur pajisjen.

Pajisja do té fiket automatikisht pas 30 minutash nése
nuk ka buton tjetér funksioni e shtypur.

Timer

Ky funksion éshté i zbatueshém vetém pér
[Modalitetet e gatimit né tenxhere té nxehté ], [FRY]
dhe [ThelléFry].

Fillimisht zgjidhni ményrén e déshiruar té gatimit, mé
pas shtypni butonin [Timer/Preset]. LED ekrani do té
pulsojé [0:00].

Shtypni butonat [+] ose [-] pér té vendosur
kohématésin nga [0:01] minuté né [4:00] oré. Shtypni



dhe mbani butonat [+] ose [-] pér té rregulluar shpejt
kohén.

Pasi té jeté caktuar koha e preferuar, mos shtypni
asnjé buton. Ekrani LED do té pulsojé pér heré dhe
kohématési tani éshté aktivizuar dhe do té fillojé té
numérojé mbrapsht.

Pas pérfundimit té kohés sé caktuar, pajisja do té fiket
automatikisht.

Duke shtypur tastin [Function],Butoni [Timer/Preset]

ose [ON/OFF] do té dalé nga modaliteti i kohématésit.

Paracaktuar

Ky funksion éshté i zbatueshém vetém pér [Supé],
[Qall], [Avull], [Ujé] dhe [Hot] ményrat e gatimit.
Fillimisht zgjidhni ményrén e déshiruar té gatimit, mé
pas shtypni butonin [Timer/Preset]. LED ekrani do té
pulsojé [0:00].

Shtypni butonat [+] ose [-] pér té vendosur kohén e
paracaktuar nga [0:01] minuté né [24:00] oré. Shtypni

dhe mbani butonat [+] ose [-] pér té rregulluar shpejt
kohén.

Pasi té jeté caktuar koha e preferuar, mos shtypni
asnjé buton. Ekrani LED do té pulsojé pér heré dhe
kohématési tani éshté aktivizuar dhe do té fillojé té
numérojé mbrapsht.

Pas pérfundimit té kohés sé paracaktuar, modaliteti i
zgjedhur i gatimit do té aktivizohet dhe pajisja do té
aktivizohet do té fillojé té nxehet.

Duke shtypur tastin [Function],Butoni [Timer/Preset]
ose [ON/OFF] do té dalé nga paracaktimi Mod.

Mbyllja
e Shtypni dhe mbani butonin [LOCK] pér 3 sekonda pér

té kycur pajisjen. Ekrani do té shfaget [LOCK].

e Té gjithé butonat ¢aktivizohen gjaté modalitetit té

kygjes.

e Pérté dalé nga modaliteti i kygjes, shtypni dhe mbani

butonin [LOCK] pér 3 sekonda.

ZGJEDHJA E ENEVE TE GATIMIT

1. Materiali i kérkuar: Pérdorni vetém ené gatimi té pajtueshme me induksion, té béra prej geliku té derdhurhekur,
hekur i emaluar, inox, tepsi/tenxhere me fund té sheshté me diametér 12 deri né 24 cm.

2. Tavat/Tenxheret/Enét duhet té kené njé sipérfage té sheshté. Mos u pérpiqni té pérdorni asnjé lloj vegle tjetér

oseenét (vecanérisht enét me sensor presioni)
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3. Ndérsa blini ené gatimi, shikoni pérreth”| pajtueshém me induksion"nénshkruajné ose formulojné pér té siguruar

gédo té punojé me kété pianuré.

MIREMBAJTJA DHE KUJDESI | PERDITSHEM

1

. Mbajeni pajisjen té pastér gjaté gjithé kohés. Shmangni futjen e papastértive né ventilator ose pjesé té tjera té

brendshme té pajisjes.

. Pérpara se té filloni té pastroni pajisjen, sigurohuni gé pajisja té jeté e fikur dhe higni spinén nga priza.

Mos e pastroni pajisjen derisa sipérfagja té jeté ftohur.

3. Higni yndyrat, papastértité, njollat, etj. duke e pastruar pajisjen me njé lecké té pastér té buté dhe njé detergjent té buté.

4. Ventilatori né hapjen e ajrit t& pajisjes éshté i detyruar té ngecé papastérti mbi té. Ju lutemi higeni rregullishtme

njé furcé té buté ose pambuk.

. Mos e zhytni pajisjen ose kordonin e rrymés direkt né ujé ose né ndonjé Iéng tjetér pér ta pastruardémtoni njésiné.

Pér t& mbrojtur pajisjen nga ¢do lloj rritje e energjisé, sigurohuni gé spina té jeté futur sic duhet né prizé.

. Mos e térhigni kordonin e rrymés direkt gjaté punés. Pér té vazhduar pajisjen’jeta, shtype até “Ndezur fikur”

butonat sé pari, pastaj shképutni kordonin e rrymés nga priza.

. Ventilatori do té funksionojé pér té ftohur pllakén e nxehtésisé edhe pasi pajisja té jeté fikur.

Eshté mé miré té higni spinén pasi ventilatori t& ndalojé sé punuari.

8. Kur nuk e pérdorni pajisjen pér njé kohé té gjaté, higni spinén nga priza.

9. Disa modele do té kené njé dizajn strukturor pér té parandaluar qé buburrecat té hyjné né brendésiNjésia Nése

éshté e nevojshme, mund té pérdorni njé repelant ekuivalent pér kacabu/insekte pér t& mbrojtur njésiné.



/GJIDHJA E PROBLEMEVE DHE TRAJTIMI

Gjaté operacioneve, nése ka njé gabim, kontrolloni tabelén e méposhtme pér opsionet e zakonshme té zgjidhjes sé
problemeve pérpara se té telefononi pér shérbim. Mé poshté jané gabimet dhe kontrollet e zakonshmekryejné

pllakén e sipérme

NDODHJE E GABIM Kontrolluar Zgjidhje
Shfagen kodet e gabimit EO Mos perdornl ené gatimi ose pjata té Ju I‘utgml k?nfro||9n| nése enéte
papajtueshme gatimit jané té pajtueshme me
Shfagen kodet e gabimit E1 Tension i ulét Te lutem mundeso
Tensioni>88 V
. T Ju lutemi kontrolloni tensionin
Shfagen kodet e gabimit E2 Tension té larté <280V, 220-240V~
Filloni pérséri pas Temperatura do té
Shfagen kodet e gabimit E3 Sensori i mbinxehjes ose i shkurtuarné | jeté e ulét. Nése jo, ju lutemi kthejeni

sobén né gendrén e shérbimit pér
inspektim dheriparim

Shfagen kodet e gabimit E4

Sensori i pllakés sé sipérme Qarku i
hapur ose pa lidhje tension

Ju lutemi kontaktoni gendrén e
shérbimit pér inspektim dhe

Shfagen kodet e gabimit E5

Mbinxehja ose garku i shkurtér ose
ventilatori i sensorit IGBT

Ju lutemi kontaktoni gendrén e
shérbimit pér inspektim dhe

Shfagen kodet e gabimit E6

Qarku i hapur i sensorit IGBT

Ju lutemi kontaktoni gendrén e
shérbimit pér inspektim dhe




UPUTSTVO ZA UPOTREBU

SIGURNOST | GARANCIJA:

. Ne postavljajte jedinicu blizu vatre ili plina ili
bilo kakvog vruéeg okruzenja kako biste izbjegli
ostecenja ili kvar.
2. Da bi se smanijio rizik i ostecenije, utika¢ treba da
bude postavljen u pojedina¢nu uti¢nicu i nazivna
elektri¢na struja ne bi trebalo da bude manja od 16A.

3. Postavite jedinicu na ravnu i suhu povrsinu. Uvjerite
se da postoji minimalna slobodna povrsina od
najmanje 10 cm koja okruzuje jedinicu sa svih strana.

4. Ne uranjajte uredaj ili elektri¢ni kabl u vodu ili bilo
koju drugu te¢nost.

5. Ne dozvolite da te¢nost ude u kudiste jedinice. Ovo
e ostetiti unutrasnje elektri¢ne dijelove.

6. Uvjerite se da je kod za napajanje uklonjen iz
uti¢nice prije cis¢enja.

7. Ne pokrivajte otvor za vazduh ni¢im tokom kuhanja.

8. Prije zagrijavanja bilo koje konzervisane hrane,
otvorite poklopac.

9. Ne stavljajte metalne dodatke kao $to su kasike,
kutlade itd. na plo¢u za kuhanje tokom kuhanja kako
biste izbjegli zagrijavanje. Preporudljivo je da ¢ak
i nemetalne predmete drZite najmanje 10 cm od
uredaja dok je u upotrebi.

10. Ne kuhajte u praznom loncu. To moze izazvati kvar ili
predstavljati opasnost.

11. Ako se kabl za napajanje osteti, molimo vas da ga

Samo za domacinstvo.

Prije upotrebe pazljivo proditajte uputstvo za upotrebu.

zamijenite samo kablom koji preporucuje proizvodac.

. Ako jedinica ne radi iz nekog razloga ¢ak i nakon $to

ste rijesili osnovne probleme, molimo vas da odmah
kontaktirate nase servisne tacke. Ne pokusavajte
sami da otvorite jedinicu jer moze biti opasno.

. Uvijek distite jedinicu kako biste izbjegli da

prljavétina ude u ventilator. Ovo ce uticati na njeno
normalno funkcionisanje.

. Ne dodirujte plo¢u dok jedinica radi, moze izazvati

opekotine.

. Korisnicima sa sr¢anim pejsmejkerima se savjetuje

da se konsultuju sa svojim ljekarima prije upotrebe
ovog proizvoda.

. Ne postavljajte jedinicu naili blizu plinske pedéi.

. Ne stavljajte nikakve zapaljive predmete poput

papira, tkanine ili drugih sli¢nih predmeta ispod
jedinice. To moze izazvati opasnost od pozara.

. Ne postavljajte jedinicu na tkaninu ili tepih itd.

Ovo moze blokirati ventilacioni otvor i predstavljati
opasnost za jedinicu i korisnika.

. Izbjegavajte da udarite plo¢u jedinice jer to moze

da napukne ili slomi jedinicu. U slu¢aju da uogite
bilo kakve pukotine na povrsini ploce za kuhanje,
iskljucite jedinicu i odmah izvucite kabl iz elektri¢ne
uti¢nice i kontaktirajte servisne centre.

. Ne dodirujte kontrolnu tablu otrim predmetima.

INDUKCIONA TEHNOLOGIJA

Kada je priklju¢ak za napajanje UKLJUCEN, elektri¢na

struja e proizvesti magnetno polje u indukcionom kalemu,

koje je ugradeno u masinu. Cim linije magnetne sile u
magnetnom polju dodirnu lonac/bojler od legiranog
Celika, on ée proizvesti efekat zagrijevanja, koji zatim
zagrijava dobro u loncu.

)
NERNPUSIE £ T
Electric field coil produce "
electromagnetic |
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TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Model IC3008B

Snaga 1500W

Napon 220-240V~, 50-60Hz
Raspon temperature 80°C-240°C

Veli¢ina jedinice 280*350*47mm
Neto tezina 2.0kg

IDENTIFIKACIJA DIJELOVA:

&l
1. Crna kristalna plo¢a
2. Grejna povrsina

2l 3. Taster za ukljucivanje/

iskljucivanje
. Dugme za zakljuc¢avanje
. Dugme za povecanje
LED ekran
Dugme za smanjenje

. Dugme za tajmer

0 ® N o U A

. Funkcijsko dugme




UPUTSTVO ZA UPOTREBU PROIZVODA:

Osnovno koriséenje

¢ Postavite pribor za kuhanje kompatibilan sa indukcijom u sredinu ploce za kuhanje.

e Umetnite utika¢ u AC 220-240V, 50-60Hz uti¢nicu, LED ekran prikazuje “----"

e Pritisnite dugme ON/OFF da biste ukljucili jedinicu, LED ekran prikazuje “ON’, zatim pritisnite taster “Function”,
podrazumijevani Hot Pot 1300W automatski ée izabrati, razlicite nivoe, podesavanja

¢ Da biste iskljucili jedinicu, ponovo pritisnite dugme ON/OFF

e lzvucite utikac iz uti¢nice ako se jedinica nece koristiti duze vreme.

Rezim kuhanja

Kuhanje

e Pritisnite funkcijski taster, indikator Hot Pot ¢e se
upaliti i na ekranu ce biti prikazana podrazumijevana
vrijednost snaga 1300W.

¢ Snaga se moze podesiti pomoc¢u dugmadi
[+]i[-]kroz opseg od 200W, 500W,
800W,1000W,1200W,1300W,1400W i 1500W.

¢ Kada se kuhanje zavr3i, pritisnite dugme [ON/OFF] da
biste iskljucili jedinicu.

e Jedinica e se automatski iskljuciti nakon 2 sata ako se
ne pritisne nijedno drugo funkcijsko dugme.

e Tajmer se moze podesiti na 4 sata u ovom rezimu.

PrZenje

e Pritisnite funkcijski taster, indikator przenja ¢e se upaliti i
na ekranu ¢e biti prikazana podrazumijevana vrijednost
temperatura od 240°C.

e Temperatura se moze podesiti pomoc¢u dugmadi [+]
i [-] kroz opseg od 80°C, 100°C, 130°C, 160°C, 180°C,
200°C, 220°C i 240°C

e Kada se kuhanje zavrgi, pritisnite dugme [ON/OFF] da
biste iskljucili jedinicu.

e Jedinica ¢e se automatski iskljuciti nakon 2 sata ako se
ne pritisne nijedno drugo funkcijsko dugme.

* Tajmer se moze podesiti na 4 sata u ovom rezimu.

Duboko przenje

o Pritisnite funkcijski taster, indikator dubokog przenja ¢e
se upaliti i na displeju e se prikazati podrazumijevana
temperatura od 220°C.

* Temperatura se moze podesiti pomoc¢u dugmadi [+]
i [-] kroz opseg od 80°C, 100°C, 130°C, 160°C, 180°C,
200°C, 220°Ci240°C

o Kada se kuhanje zavrsi, pritisnite dugme [ON/OFF] da
biste iskljucili jedinicu.

¢ Jedinica ¢e se automatski iskljuciti nakon 2 sata ako se ne

pritisne nijedno drugo funkcijsko dugme.

* Tajmer se moze podesiti na 4 sata u ovom rezimu.

Supa

e Pritisnite funkcijski taster, indikator supe ce se upaliti i
na ekranu ¢ée se prikazati podrazumijevana vrijednost
snaga od 1400W, nakon 15 minuta zagrijavanja, snaga
e se automatski smanjiti na 800W.

® Snaga se ne moze podesiti.

e Kada se kuhanje zavrsi, pritisnite dugme [ON/OFF] da
biste iskljucili jedinicu.

e Jedinica ¢e se automatski iskljuciti nakon 2 sata ako se
ne pritisne nijedno drugo funkcijsko dugme.

¢ Unaprijed podeseno vrijeme moze se podesiti za
24:00 sata unapred.

Kasa

e Pritisnite funkcijski taster, indikator kase ¢e se upaliti
i na displeju ce se prikazati podrazumijevana snaga
od 1300W, nakon 15 minuta grijanja, snaga ¢e se
automatski smanjiti na 800W.

® Snaga se ne moze podesiti.

e Kada se kuhanje zavrsi, pritisnite dugme [ON/OFF] da
biste iskljucili jedinicu.

e Jedinica e se automatski iskljuciti nakon 1 sata ako se
ne pritisne nijedno drugo funkcijsko dugme.

¢ Unaprijed podeseno vrijeme moze se podesiti za
24:00 sata unapred.

Para

e Pritisnite funkcijski taster, indikator pare ¢e se upaliti i
na ekranu ¢ée se prikazati podrazumijevana vrijednost
snaga od 1400W, nakon 15 minuta zagrijavanja, snaga
¢e se automatski smanijiti na 800W.

® Snaga se ne moze podesiti.

e Kada se kuhanje zavrsi, pritisnite dugme [ON/OFF] da
biste iskljucili jedinicu.

e Jedinica c¢e se automatski iskljuciti nakon 1 sata ako se
ne pritisne nijedno drugo funkcijsko dugme.

¢ Unaprijed podeseno vreme moze se podesiti za 24:00
sata unaprijed.

Voda

e Pritisnite funkcijski taster, voda ¢ée zasvijetljeti i na
displeju ¢e se prikazati podrazumijevana snaga
1500W.

® Snaga se ne moze podesiti.

¢ Kada se kuhanje zavr3i, pritisnite dugme [ON/OFF] da
biste iskljucili jedinicu.

e Jedinica e se automatski iskljuciti nakon 20 minuta
ako nema drugog funkcijskog dugmeta pritisnut.

¢ Unaprijed podeseno vrijeme moze se podesiti za
24:00 sata unaprijed.

Toplina

e Pritisnite funkcijski taster, Toplo ée se upaliti i na
ekranu e se prikazati podrazumijevana vrijednost
temperatura od 80°C

e Temperatura se ne moze podesiti.

e Kada se kuhanje zavrsi, pritisnite dugme [ON/OFF] da
biste iskljucili jedinicu.

e Jedinica e se automatski iskljuciti nakon 30 minuta
ako nema drugog funkcijskog dugmeta pritisnut.

e Unaprijed podeseno vreme moze se podesiti za 24:00
sata unaprijed.



Tajmer

¢ Ova funkcija je primenljiva samo na rezime kuhanja
[Hot Pot], [Fry] i [Deep Fry].

® Prvo izaberite Zeljeni rezim kuhanja, a zatim pritisnite
dugme [Timer/Preset].

e LED displej ce treptati (00:00)

o Pritisnite dugme [+]ili [-] da podesite tajmer od [0:01]
minuta do [4:00] sati. Pritisnite i drzite dugmad [+]li [-]
za brzo podesavanje vremena.

e Kada je Zeljeno vreme podeseno, nemojte pritiskati
nijedno dugme. LED ekran ¢e treptati i tajmer je sada
aktiviran i poc¢ece da odbrojava.

¢ Kada istekne podeseno vrijeme, jedinica ¢e se
automatski iskljuditi.

e Pritiskom na dugme [Function], dugme [Timer/Preset]
ili[ON/OFF] izlazite iz rezima tajmera.

Unaprijed podeseno

¢ Ova funkcija je primenljiva samo na [supal, [kasa],
[para], [voda] i [toplo] rezimi kuhanja.

® Prvo izaberite Zeljeni rezim kuhanja, a zatim pritisnite
dugme [Timer/Preset]. LED displej ¢e treptati [0:00].

IZBOR POSUBA

Pritisnite dugme [+]ili [-] da podesite unaprijed
podeseno vrijeme od [0:01] minuta do [24:00] sata.
Pritisnite i drzite dugmad [+]li [-] za brzo podeSavanje
vremena.

Kada je zeljeno vrijeme podeseno, nemojte pritiskati
nijedno dugme. LED ekran e treptati i tajmer je sada
aktiviran i pocece da odbrojava.

Kada se unaprijed podeseno vrijeme istekne, izabrani
rezim kuhanja ée se aktivirati i jedinica ¢e poceti da se
zagrijava.

Pritiskom na dugme [Function], [Timer/Preset] dugme
ili[ON/OFF] ¢e izadi iz unaprijed pode$enog rezima.

Zakljucavanje

Pritisnite i drzite dugme [LOCK] 3 sekunde da
zakljucate jedinicu. Na ekranu ce se prikazati [LOCK].
Sva dugmad su deaktivirana u rezimu zaklju¢avanja.
Da biste izasli iz reZzima zaklju¢avanja, pritisnite i drzite
dugme [LOCK] 3 sekunde.

1. Potreban materijal: Koristite samo posude za kuhanje koje je kompatibilno sa indukcijom od &elika, lijevenog
gvozda, emajliranog gvozda, nehrdajuéeg ¢elika, tiganja/lonca sa ravnim dnom preénika od 12 do 24 cm

2. Tiganje/lonci/posude treba da imaju ravnu povrsinu. Ne pokusavajte da koristite bilo koju drugu vrstu pribora ili

posuda (naroéito posude sa senzorom pritiska)
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3. Dok kupuijete svoje posude, potrazite znak ili natpis ,Kompatibilno sa indukcijom” kako biste bili sigurni da ¢e

raditi sa ovom ploc¢om za kuvanje.

ODRZAVANJE | SVAKODNEVNA NJEGA

N

. Odrzavaijte jedinicu uvijek ¢istom. Izbjegavajte da prljavstina ude u ventilator ili druge unutrasnje dijelove jedinice.

2. Prije nego $to pocnete da Cistite jedinicu, uvjerite se da je jedinica isklju¢ena i izvucite utika¢ iz uti¢nice.

Nemojte distiti jedinicu dok se povrsina ne ohladi.

3. Uklonite masnocu, prljavstinu, mrlje itd. ¢is¢enjem jedinice ¢istom mekom krpom i blagim deterdzentom.

4. Ventilator u ventilacionom otvoru jedinice ¢e sigurno zaglaviti prljavétinu na njemu. Redovno ga uklanjajte mekom

Cetkom ili vatom.

5. Nemojte uranjati jedinicu ili kabl za napajanje direktno u vodu ili bilo koju drugu te¢nost da biste ih odistili.

postavljen u utiénicu.

6. Nemojte izvladiti kabl za napajanje direktno tokom rada. Da biste produzili vijek trajanja uredaja, prvo pritisnite
dugme ,Ukljuc¢eno/isklju¢eno”, a zatim izvucite kabl za napajanje iz uti¢nice.

7. Ventilator ¢e raditi da ohladi grejnu plo¢u ¢ak i nakon $to je jedinica isklju¢ena. Bolje je ukloniti utika¢ nakon $to

ventilator prestane da radi.

8. Kada ne koristite jedinicu duze vreme, izvucite utikac iz uti¢nice.

9. Neki modeli ée imati strukturalni dizajn da sprijeci bubasvabe da udu u jedinicu. Ako je potrebno, mozete koristiti
naftalin ili ekvivalentno sredstvo protiv bubasvaba da zastitite jedinicu.



RJESAVANJE PROBLEMA | OPCIJE

Tokom rada, ako postoji bilo kakva greska, pogledajte sliedecu tabelu za uobicajene opcije za rieSavanje problema
prije nego $to pozovete servis. Ispod su uobicajene greske i provjere koje treba izvrsiti

SCENARIO GRESKE

OPIS GRESKE

MOGUCE RESENJE

Pojavljuju se kodovi gresaka EO

Bez posuda ili koris¢eno
nekompatibilno posude

Provjerite da li je posude
kompatibilno sa indukcijom ili ne

Pojavljuju se kodovi gresaka E1

Low-Voltage

Uvjerite se da je napon >88V,
220-240V~ savrseno

Pojavljuju se kodovi gresaka E2

Visok napon

Provjerite napon <280V, 220-240V~
je savrSeno

Pojavljuju se kodovi gresaka E3

Pregrijvanje ili kratak spoj senzora
gornje plo¢e

Poénite ponovo nakon $to se
temperature smaniji. Ako se nije
smanijila, vratite $poret u servisni
centar na provjeru i popravku

Pojavljuju se kodovi gresaka E4

Otvoreni krug senzora gornje ploce ili
bez vez

Molimo kontaktirajte servisni centar
radi provjere i popravke

Pojavljuju se kodovi gresaka E5

Pregrijavanje IGBT senzora ili kratak
spoj ili ventilator bez connect

Molimo kontaktirajte servisni centar
radi provjere i popravke

Pojavljuju se kodovi gresaka E6

Otvoreni krug IGBT senzora

Molimo kontaktirajte servisni centar
radi provjere i popravke




NHCTPYKUWI 3A YTTIOTPEBA

Camo 3a gomaluHa ynotpeba.

MpoyeTeTe BHMMATENHO Ta3n MHCTPYKLUMS 3a ynoTpeba, Npeaw Aa usnonssare ypeaa.

BE3OMNACHOCT N TAPAHLUIA:

1. He nocrassitTe ypeaa 61130 [0 OFbH WM ras, nuiu
HsiKakBa ropeLua cpeqa, 3a Aa usberHerte nospeau
UM Hegobpo GyHKLMOHVPaHe.

2. 3a HamansiBaHe Ha pu1cKa 1 NoOBPeauTe, LenceabT

cnefBa fia ce NocTass B OTAEEH KOHTaKT 1
HOMUHaNHWA TOK crefga Aa He e nog 16A.

w

. NocTaBeTe ypepaa Ha paBHa 1 Cyxa NOBbPXHOCT.

YBepeTe ce, Ye MMa MUHMMaJTHa CBO60,EI,Ha naou ot

noHe 10 cm okoso ypeaa OT BCUUKM CTPAHM.

4. He notansite ypefa wau kabena 3a TOK BbB BOAA
WY Apyra TEYHOCT.

5. He nosBonsBanTe HMKakBa TEYHOCT Aa Bfie3e B

Kopnyca' Ha ypeaa. ToBa Lije NoBpeau BLTpeLlHUTe

eNeKTpu4ecKn 4actu.

6. YBeperTe ce, ye 3axpaHBaLLWAT kabes e paskadeH oT

KOHTaKTa npeau ga no4yncreate ypena.

~

Ha rotBeHe.

8. MNpenu pa 3aTonnsaTe xpaHa B KOHCEPBHA KyTHS,
MOJIsi, OTBOPETE HEMHUSA Karak.

hel

. He nocTassifite H1KakBM MeTasHK akcecoapu ot
TUNa Ha TbXuLa, Yepnak 1 APyri Bbpxy naoTa no
BpEeMe Ha roTBeHe, 3a Aa nsberrete HarpsisaHe.
MpenopbunTenHo e fa AbpXUTEe HEMETaNHN
npeameTn noHe Ha 15 cm oT ypeaa, fAokaTo ce
nonssa.

10. He roTBeTe c npasHa TeHOxepa. ToBa MOXe fa
NPVYMHL HENPaBUIHO GYHKLMOHUPaHe 1in fa
npeAcTaBsisiBa OMacHOCT.

11. Ako 3axpaHBaLLmsT kabes ce noBpeau, Moss,

He nokpwuBaiiTe oTBOpPa 3a Bb3AYyX C HULLO MO Bpeme

12.

13.

14.

15.

16.

17.

19.

20.

yBepeTe Cce, Ye e ro sameHnTe camo C npenopbyaH
OT npoussoanTens kabes.

AKo ypefbT nopaau Hskaksa npuyrHa He pabotu
L,0pW Cnef, OCHOBHO OTCTpaHsiBaHe Ha npobnemu
ot Bac, mons, cBbpxeTe ce He3abasHO ¢ Halm
cepBU3HM 0bekTu. He ce onuTeaiTe fa otBopwmTe
ypefa camu, Tbit KaTo ToBa MOXeE [a € OMacHo.

BuHarv nouvcTsante ypena, 3a fia nsberHete
HaBNM3aHETO Ha 3aMbPCsIBaHe BbB BEHTUATOPA.
ToBa Lje ce OTPasu Ha HErOTOBO HOPMAJTHO
dyHKLMOHMpPaHe.

He nokocsaiTe nnoyata, gokaro ypeast pabotu,
TOBa MOXe Aa MPUUMHW U3rapsiHe.

MpenopbyBa ce Ha NoTPebUTENM C NencMernKbpm
Ha CbPLIETO fla Ce KOHCYTMPAT ChC CBOMTE Nlekapu
npeau Aa noni3Bat To3u NPOAYKT.

He nocraesinTe ypeaa Ha nav 61130 [0 razosa
ne4yka.

He nocrassinTe HrKakeW 3ananvmm npeameTu
KaTo XapTus, MiaT v ApYyrv Taknea apTUKyv Mo,
ypena. ToBa MOXe ia MPUUMHM ONacHOCT OT MoXap.

. He noctasaiTe ypena Bbpxy nnat uav KUAnMM namv
nopo6Hw. ToBa MOXe [ia 3aMyLuy OTBOPa 3a Bb3yX
1 fa Ccb3paze onacHoOCT 3a ypefa v notpebutens.

N3bsrsaiite ga yopste nnovata Ha ypeaa, Tbil Kato
TOBa MOXe Aa Hamnyka uUamn cuynu ypega.

B criyyai, ve 3abenexwte HKakeu NyKHaTUHM

Ha MOBBPXHOCTTA Ha MJ10Ta, U3KJTIoYeTe ypeda v
nssagete kabena oT KOHTaKkTa HezabaBHO 1 ce
CBbpPXKETE CbC CEPBU3HUTE LIEHTPOBE.

He nokocsaiite KOHTPOHYS NaHen ¢ ocTpu
npegmeTu.

NHOYKUNOHHA TEXHOJIOT A

KoraTo Bpb3kaTa Ha 3axpaHBaHeTo e BKJ1., TokbT e
Cb3/aBa MarHVTHO MoJsie B MHAYKLUMOHHaTa HaMoTKa,

KOATO € BrpafeHa B MalunHara. Bep,Hara LLIOM MarHUTHuUTEe

CUIOBU JINHMMW B MarHUTHOTO rnosie fOKOCHAT cbaa/
KOTesla OT fiervpaHa CToMaHa, ToBa e cb3faae epekr
Ha HarpsiBaHe, KOWTO crief, TOBa Harpsisa NpogykTa B
TeH,Cl)KepaTa N TUraHa.

( =
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TEXHNYECKA CINELNDUKALINA

Mogen 1C300B

3axpaHBaHe 1500W
Enektpuyeckata 220-240V~, 50-60Hz
TemnepatypeH AnanasoH 80°C-240°C

Paszmep Ha ypena 280*350*47mm
Heto terno 2.0kg

NOEHTNONKALNA HA HACTTE:

©® N oA W N =

. Mnova ot yepeH Kpucran
. 30Ha 3a HarpsiBaHe
. Byton BKJ1/U3KJT.

EyTOH 3a 3akJito4BaHe

. byToH 3a yBenmuaBaHe

. LED ekpaH Ha gucninen

EyTOH 3a HamansiBaHe

ByToH 3a Taimep/
NpefBapUTEsIHO HaCTPOBaHe

ByToH 3a pyHKumm



NHCTPYKUWNW 3A EKCTITTOATALINA HA

MPOLYKTA:

OcHoBHM onepaummn

* [locTaBeTe NoaxodsLLM 3a UHOYKLMS CbAOBE B LLeHTbpa Ha KOT/IOHa. - BkitoyeTe Liencena B koHTakT AC

220-240V,50-60Hz, LED ekpaHbT nokassa”----"

¢ Hatucrete Bytona BKJT/U3KJ1., 3a fa srmouute ypena, LED ekpanbt nokassa “ON (BKJ1.), cnep Tosa HatucHeTe GytoHa"
L, PyHKuWa", ABTOMaTUYHO Le ce n3bepe no nogpasbupare Kotnox 1300W, pasnmyHo HUBO, HACTPOMKM 1 KOPEKLMM.

® 3ausk/o4BaHe Ha ypeaa, HatucHeTe otHoso ByToH BKJT/3KJT.

* I3BapeTe wencena oT KOHTaKTa, ako ypenbT HsiMa fa ce Nosi3Ba AbJIro Bpeme.

Pexynm Ha rotBeHe:

Kotnon

o HatucHete BytoHa PyHKLMSA, MHAMKATOPBT 38 KOTIIOH
LLie CBETHE 1 AVCNENT L NoKaxe Mo noapasbrpaHe
mouyHocT 1300 W.

¢ MoLuHocTTa MOXe Aa Obfie HacTpoeHa ¢ ByToHuTe
[+] v [-] B AmanazoHa200W, 500W, 800W,1000W,
1200W, 1300W, 1400W 1 1500W.

o Crep 3aBbpluBaHe Ha rOTBEHETO, HaTUCHeTe ByToH
BKJ1/M3KJ1., 3a pa nsksiounTe ypena.

® YpennT Lie ce U3KIoYM aBTOMaTUYHO cref 2 vaca,
aKo He Bbae HaTvcHaT ByTOH 3a onepauus.

o TaiiMepbT MOXe fa Obhe HacTpoeH 3a 4 yaca B TO3u
pexum.

Moprxene

¢ HatucHete ByToHa PyHKLMS, MHAVKATOPBT 3a MbpPXeHe
LL|e CBETHE W ANCTIIENT LLje MoKaxe Mo nogpasbrpaqe
Temnepartypa ot 240°C.

¢ Temnepatypata Moxe fia bbae HacTpoeHa ¢ byToHuTe
[+]n[-] B mmanaszona 80°C,100°C,130°C,160°C,180°C,
200°C,220°C n 240°C

e Crep 3aBbpluBaHe Ha rOTBEHETO, HaTUCHeTe ByTOH
BKJ1/M3KJ1., 3a pa nsksitoumnTe ypena.

* YpepbT We ce U3KoUM aBTOMaTUYHO cnef, 2 Yaca,
ako He Bbhe HatncHaT ByToH 3a onepauus.

¢ TalimMepbT MOXe Aa Obhe HacTpoeH 3a 4 yaca B TO3u
pexum.

[Obn6oko nbpKeHe

¢ HatncHete ByToHa OyHKLMS, MHAMKATOPBT 3@ 4bAOOKO
MbPXKEHE LLie CBETHE W ANCNENT L NoKaxe no
noppasbupaxe temnepatypa ot 220°C.

o TemnepaTypata Moxe fa bbae HacTpoeHa ¢ byToHuTe
[+] v [-] B ananasona 80°C,100°C,130°C,160°C,180°C,
200°C,220°C n 240°C

o Crep 3aBbpLUBaHe Ha rOTBEHETO, HaTUCHETe ByTOH
BKJ1/M3KIJ1., 3a a uskntouuTe ypeaa.

® YpepsT e ce 13K/I0UM aBTOMATUYHO Cref, 2 Yaca, ako
He Bbae HaTucHaT ByToH 3a onepauus.

e TanmepbT MOXe fa bbae HacTpoeH 3a 4 Yaca B TO3n
pPexuM.

Cyna

® HatncHete bytoHa OyHKLWS, MHAVKATOPBT 3a cyna

LLie CBETHE W [WICTINENT e rnokaxe no noapasbupare

motHocT 1400W. Cneg 15 MuHyTU HarpsiBaHe,

MOLLHOCTTa Le Bbae asTomaTnyHo HamaneHa Ha 800 W.

MoLyHoCTTa He MOXe fia ce HacTpoiiBa.

Criep 3aBbpLUBaHe Ha roTBEHETO, HaTucHeTe ByToH

BKJ1/M3KJ1., 3a pa nsksounTe ypena.

YpensT Lie ce UKoY aBToMaT4HO cnea 2 vaca,

ako He Bbae HaTcHaT ByTOH 3a onepauus.

MpepnBapuTesHo 3aaafeHoTo Bpeme moxe Aa bbae

HacTpoeHo 3a 24:00 yaca npepBapuTesnHo.
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Kawa

® Hatucrete 6ytoHa PyHKLMS, MHAMKATOPLT 3a Kalua
LLle CBETHE 1 ANCTINEAT Lie Mnokaxe no noapasbripaqe
motgHocT 1300W. Crep, 15 MUHYTH HarpsiBaHe,
MOLLHOCTTa Liie Bbie aBToMaTUYHO HamaneHa Ha 800 W.

® MoLHOCTTa He MOXe Aia ce HacTponBa.

o Crep 3aBbpluBaHe Ha rOTBEHETO, HaTVCHeTe ByToH
BKJ1/M3KJ1., 3a na nsksiounTe ypena.

® YpepnsT Lie ce nuskoun asTomatnyHo cnep 1 vaca,
aKo He Bbae HaTvcHaT ByTOH 3a onepauus.

¢ [lpensapuTenHo 3aKaneHoTo Bpeme Moxe fa bvae
HacTpoeHo 3a 24:00 yaca npegsapuTenHo.

Mapa

e HatucHete BytoHa DyHKUMS, MHAMKATOPLT 3@ Napa
LLle CBETHE 1 ANCTINENT Lie nokaxe no noapasbrparqe
mouHoct 1400W. Creg, 15 MUHYTU HarpsiBaHe,
MOLLHOCTTa Le Bbae aBTomaTnyHo HamaneHa Ha 800 W.

® MoluHOCTTa He MoXe Aa ce HacTporBa.

o Crep 3aBbpluBaHe Ha FOTBEHETO, HaTUCHeTe ByToH
BKJ1/M3KJ1., 3a na uskniounte ypena.

® YpepnsT Lie ce nuskoun asTomatnyHo cnep 1 vaca,
aKko He BbAe HaTucHaT ByToH 3a onepauus.

o [NpepBaputenHo 3afafeHoTo Bpeme Moxe fa bbae
HacTpoeHo 3a 24:00 yaca npepsapuTenHo.

Bopa

® HatucHete BytoHa PyHKLWS, MHAMKATOPBT 3@ BOAa
LLie CBETHE 1 AVCTIEnT e NoKaxe no nogpasbvipaHe
mMouyHocT 1500W

® MoluHOCTTa He MoXe Aja ce HacTpolBa.

o Crep 3aBbpluBaHe Ha rOTBEHETO, HaTUCHeTe ByToH
BKJ1/M3KJ1., 3a na uskniounte ypena.

® YpensT Lie ce uskoum aBToMatnaHo cnef 20 MyuHy v
aKo He Bbae HaTucHaT Apyr BYTOH.

o [lpepBaputenHo 3afafeHoTo Bpeme Moxe Aa bbae
HacTpoeHo 3a 24:00 yaca npepsapuTenHo.

3aTtonnsiHe

e HatucHete BytoHa PyHKLWS, MHAMKATOPBT 3@
3aTOMJIAHE LLLe CBETHE W AUCTIENT e NoKaxe no
noppasbuvpaHe Temnepatypa ot 80°C.

* TemnepaTypaTa He MOXe [ia ce HacTpOWBa.

o Crep 3aBbpluUBaHe Ha rOTBEHETO, HaTVCHeTe ByToH
BKJ1/M3KJ1., 3a na nsksiounTe ypena.

® YpensT e ce uskItoum aBTomatnyHo cnef, 30 MUHyTL
aKo He Bbae HaTUcHaT apyr BYTOH.

o [lpepBapuTtenHo 3afafeHoTo Bpeme Moxe fa bbae
HacTpoeHo 3a 24:00 Yaca npedBapuTesHO.

Tanmep

o Tasu GyHKLMS € NPUIOXKMMA CaMO 3a PEXUMU Ha
roteeHe [Tonna tenaxepal, [Mbpxere] n [dbnboko
nmbpskeHe].



e [TbpBO M3bepeTe XenaHns PexrMm Ha roTBeHe, creq,
ToBa HaTucHeTe ByToHa [Tanmep/Mpeasaputento
HacTpousaHe] LED gucnnest we ceetu [0:00].

e Hatucrete 6ytoHute [+] unw [-], 3a fa HacTponTe
Tanmepa ot [0:01] munyTn go [4:00] yaca. HatncHeTe
1 3agpwxre byToHuTe [+] vnm [-] 3a Bbp30
HacTpoWBaHe Ha Yaca.

e Cnep kato bbae 3a4aAeHO NPefnoYnTaHoToO Bpeme,
He HaTuckamTe Hukakew ByToHn. LED gucninesr we
CBETHE HAKOJIKO MbTU U TaDIMep'bT Beye e aKTVIBI/IpaH n
Lje 3anoyHe obpaTtHoTo BpoeHe.

e Cref KaTo n3deTe 3a4afAeHOTO BPEME, yPeabT Lie ce
N3KJTHOYM aBTOMATUYHO.

e C HatuckaHe Ha bytoHa [PyHkuma] [Tanmvep/
MpepgapuTtento 3agasarHe] nnu [BKJ1./U3KJ1.] ce
V371133 OT PEeXMM Ha Tanmep.

MpepBapuTenHo 3apaBaHe

* Tasu ¢pyHKUWs e npunoxuma camo 3a [Cynal, [Kawal,
[Mapal, [Boga] n [3aTonnsHe] kato pexumu Ha
roteeHe.

e [TbpBO M3bepeTe XenaHns Pexrm Ha roTBeHe, Creq,
ToBa HaTucHeTe ByToHa [Tanmep/Mpeasaputento
HacTpomsaHe] LED gucnnest we ceetn [0:00].

¢ HarucHerte bytonute [+] unu [-], 3a ga sapagete

npepasapwtento speme ot [0:01] muHyTn go [24:00] yaca.
® HatucHete v 3agpbxTe byToHuTe [+] nnm [-] 3a Gbpao
HacTpoWBaHe Ha Yaca.

e Cnep kato bbae 3a4aA€eHO NPefnoYnTaHoToO Bpeme,
He HaTuckalTe Hkakem ByToHw. LED ancnnear we
CBETHE HAKOJIKO MbTU U TaDIMep'bT Bevye e aKTVIBVIpaH n
Lie 3amno4He obpaTHoOTO BpoeHe.

e Cref KaTo nsteye npeaBapuTeNHo 3a4afgeHoTo
Bpeme, 3BpaHNAT PEXNM Ha roTBEHE Lije ce
aKTVBMpPa 1 ypeabT Le 3anoyHe Aa 3arpsisa.

e C HaTuckaHe Ha byToHa [OyHkuus] [Tanimep/
MpepnBaputento 3agasane] nm [BKJ1./U3KJ1.] ce
M3N13a OT NPEeABaPUTENHO 3a4aAEHUS-PEXMM.

BnokupaHe

® HatucHete v 3apgpbxTe bytoHa [3AKJTFOYBAHE] 8
npoabIKeHWe Ha 3 cekyHau, 3a Aa 3akouuTe ypeaa.
[ucnnes we nokaxe [3AKJ1.].

e Bcuuky ByToHM Ce fieakTMBMpPaT Mo BPeMe Ha PexXnm
Ha 3aKstoYBaHe.

® 3a oTMsIHa Ha PeXVM Ha 3akJltlouBaHe, NPoCTo
HaTucHeTe v 3aapbxTe byToHa [3AKJS1.] B
NPOAbIIKEHME Ha 3 CeKyHAN.

N350P HA CbLIOBE 3ATOTBEHE

N

. Heobxopym matepuan: Mons, Non3sante camo NoAXOASALLM 3a MHAYKLMS CbAOBE, HAaNPaBeHW OT CTOMaHa, YyryH,

eMal/IMpPaHo Xensn3o, HepbXAaema CTOMaHa, TeHAXKEPU/TUraHK C MIOCKO AbHO € AnameTbp oT 12 fo 24 cm.

2. Turanun/TeHpxepu/cbhoBe cnefBa Aa MMaT Naocka NoBbPXHOCT. He ce onuTBaiiTe fa nonsBaTte HAKakb APYr BUL,
cbaoBe unn nprbopu (0cobeHo CbAoBe CbC CEH30P 3a HansraHe).

AR O B

3. Korato kynysaTe BawwmTe cbaoBe 3a rotBeHe, TbpceHe 3Haka uau aymute “Moaxoasio 3a uHaykums” , 3a fa ce

yBepuTe, vye e pa6OTF|T C TO3WM NJIOT.

NOLLAPBXKA N EXXEAHEBHA IPVIXKA

1. ﬂO,EI,,EI,'bp)KaﬁTe ypena 41CT Mo BCAKO Bpeme. Vsbarsante HaBnM3aHe Ha 3aMbpcaBaHe BbB BEHTUIaTOpa Uau

APyrn BeTPELWHM 4acCTun Ha ypeaa.

2. MNpepau fa 3anoyHeTe fa YNCTUTE ypeaa, yBepeTe ce, He TOW € N3KITIoHYEH OT TOKa 1 13BafeTe Lwencena ot
KoHTakTa. He nouncTeaiiTe ypeaa AoKaTo He ce Ox1aamn MOBbPXHOCTTA.

3. Maxaute 3amMbpcsaBaHe, Ma3HVHW, NeTHa 1 APYry, KaTo noYncTeaTe ypea Cc YMCT MeK napuan v Mek MueLl,

npenapar.

4. BeHTnaTopbT Ha OTBOPa 3a Bb3/lyX Ha ypena Moxe [a ce 33PpbCTu OT 3aMbpcsiBaHe. Mons, npemaxsaiTte ro

PeAOBHO C MeKa YeTKa WU KJievka C namyk.

5. He notanante ypeaa nnv 3axpaHsaluus Kaben AVIPEKTHO BbB BOAA WKW Apyra TeYHOCT, 3a fia ro novmncrunTe.
Tosa e nospenu ypena. 3a 3alnTa Ha ypena OT BCAKakbB BUA TOKOB yaap, yBepeTe ce, Ye LWencensT € BKIoYeH

AVPEKTHO B KOHTaKTa.

6. He BapeTe 3axpaHBalys kaben AMpPeKTHO No Bpeme Ha pabota. 3a Aa ce yab/IXv XVBOTa Ha ypena, HaTucHeTe
nbpBO ByToHa “Bkn./M3kn.”, kaTo cnef ToBa n3BagwWTe Lencesa ot KoHTakTa.

7. BenTunatopsT We paboTy, 3a a OxNaxaa HarpesaTtesiHaTa nio4a AOpU Cef, KaTo ypeabT Gbae N3KMoYeH.
Mo-pobpe e aa v3BaauTe LWencena ciep Kato BEHTUIATOPBT Cripe Aa paboTu.

8. Korato He nonseate ypeaa obaro speme, BageTe Lencesa oT KOHTaKTa.

9. Hsikon Mogenu Lje nmar CTpyKTypeH AusaiiH 3a npeaoTBpaTsBaHe Ha HaBn3aHe Ha xnebapku B ypega. [Mpu
HEoBXOAMMOCT MOXeTe fia No13BaTe HagTaNWH UK EKBUBANEHTEH PeneneHT 3a xnebapku, 3a Aa 3almTuTe ypeaa.

21



OTCTPAHABAHE HA TIPOBJIEMI N TPETUPAHE

Mo Bpeme Ha ornepauumn, ako Ma HAKakBa rpeLuKka, Moss, nposepete criefHaTa Ta6r|1/|u.a 3a 4eCTo cpeLlaHn BapnaHTn
3a OTCTpaHsiBaHe Ha I'IpO6J'IeMI/I npegu na ce o6a,q|/1Te B CepBu3a. |_|O-,EI,OJ'Iy Ca NpeAcTaBeHn YeCTO CpeLLaHn rpeLlKkn un
NpPOBEPKU, KOUTO Aa 6'b£l,aT npaseHw.

CLEEHAPUU HA TPELLKA

TOYKU 3A MPOBEPKA

KOPEKLUMA

MosissiBa ce kop, 3a rpetuka EO

He ce nonsea cbp 3a rotBeHe nau ¢
HenoaxoaaLl Cbfl 3a rotBeHe

Mons, npoBepeTe fanv CbabT €
NOAXOASILL, 33 MHAYKUMS

MosiBsiBa ce kopg 3a rpetuka E1

Hucko Hanpexerne

Mons, yBepeTe ce, ye HanpexeHneTo
e>88V, 220-240V~ e npeanHo

MosissiBa ce kop, 3a rpetuka E2

Bucoko HanpexeHve

Mons, ysepeTe ce, 4e HanpexeHneTo
e <280V, 220-240V~ e ngeanHo

MosissiBa ce kop, 3a rpetuka E3

I'IperpﬂBaHe Ha CeH30pa Ha KOT/IOHa
Wn KbCO CbenHeHne

lNycHeTe OTHOBO crieq kaTo cnagHe
Temnepatypata. AKO He, MOSS,
BbpHeTe rotBapckaTa neyka Ha
CepPBU3HMSA LEHTBLP 3a NpoBepKa u
PEMOHT

MosiBsiBa ce kop 3a rpeLuka E4

CeH3opr Ha KOTJIOHa C KbCO
CbeMIHEHWEe WUV He e CBbP3aH

Mons, cebpxeTe ce CbC CepBU3EH
LieHTBbP 3a NpoBepKa 1 PEMOHTU

MosBsiBa ce kop 3a rpetuka E5

IGBT ceHsop e nperpsii uam ¢ kbco
CbeIMHEHWE, UMV BEHTUNATOPBT He €
cBbp3aH

Mons, cBbp3KeTe ce Cbe cepBu3eH
LIeHTBbP 3a NPOBepKa 1 PEMOHTH

MosssiBa ce kop 3a rpetuka E6

IGBT ceHsop ¢ Kbco cbeanHeHme

Mons, cBbpXETE Ce CbC CepBU3EH
LIEHTBP 3a NPOBepKa 1 PEMOHTM
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EFXEIPIAIO OAHTION

A>OANEIA KAIETTYH2H:
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MnV TOTTOBETEITE T GUOKEUN KOVTA GE GAGYA I 0EPLO
1} og omolodrmote (e0TO TEPIBANOV TIPOKEIEVOU Va
amo@UyeTe TNV MPAKANon {nag 1 BAARNG.

. Ma va pewwoete tov kivuvo mpokAnong {nuidg, to

@16 Oa mpémel va ouvdeDei oe aveaptnTtn mpila kat
1 OVOUAOTIKY) €VTaon peVUATOG Sev PEMel va gival
MIKpOTEPN a6 16 A.

. TomoBETNOTE T CUOKEUN O€ EMiMeSN Kat OTEYVN

em@avela.BeBaiwdeite 6T uMApyeL ENeVBEPOC XWPOG OE
anmooTaon TOUAAXIoTOV 10 cm TTEPIMETPIKA TNG CUOKEUNG.
Mn BuBilete T cuokeur 1 To KAAWSI0 PEVPATOC OF VEPO
1} omoloSATIOTE GANO LYPO.

. Mnv emtpénete Tnv el0XwpENoN vePOL oTo TEPIBANUaA

TNG OUOKEUNG, S1apopeTika Ba ipokAnBei BAGPN ota
EOWTEPIKA NAEKTPIKA PEPN.

. BeBawwOeite 6T €xeTe amoouvdEoel To KAAWSIO PEVATOG

and v mpida mptv armd Tov KaBapIoHO TG CUOKEUNG.

. Mnv KONUTTTETE TNV O £§AEPIOHOV HE KATTIOIO

QVTIKEIMEVO KATA TN SIAPKELQ TOU HAYEIPEUATOC,

. Mptv amé to {éoTtapa omoloudHMOTE KOVOEPROTTOINUEVOU

TPOYIHOU, APAIPETTE TO KATIAKL TNG KOVOEPBOG,

. Mnv TomoBeTeite HETAANKA QVTIKEIUEVA OTIWG KOUTANE,

KOUTAAEG KNI TTdvw 0TV £0Tial KaTd TN SidpKela Tou
payelpépatog Kabuwg Ba umepBeppavBouv. Tuviotatal
V0 TOTIOBETE(TE QKOO KL TA N METANNIKA QVTIKEIpEVA
TOUNGKIOTOV 10 Cm paKPLA oo T GUOKEUH OTav auth
XPNOlHOTTOLETaL.

. Mn payeipevete pe ddeia katoapoha. Mmopsi va

mpokANBei BAARN fi va SnpioupynBei pia emkivduvn
KOTAoTOON.

. E&v 1o kaAS1o pevpatog umooTei {npid, ppovTioTe va

TO QVTIKATOOTHOETE POVO PE €val KAAWSIO TTOU GUVIOTA O
KOTOOKEVAOTAG.

TEXNOAOTIA EMMATQIMH2

‘OTav N GUOKEUK) EVEPYOTTOLEITAL, TO NAEKTPIKO peVUA
Snuioupyei éva payvnTiko medio 0To Tvio eMaywyng o ivat
EVOWUOTWEVO OTN CUOKELT). MONIG Ot HAYVNTIKEG YPAUEG TOU
miediou €pBouv O EMAPH LIE TO OKEVOG Ao €181KO XGAUBa, autd
BeppaiveTal, BEPUaAiVOVTOC 0T CUVEXELD TO TIEPIEXOUEVO TOU.

Awop

20.

Mévo okiakn xprion.
GOTE TIPOOEKTIKA AUTS TO EYXEIPISI0 0dNYIWV TPV TN XPrion.

. EGv n ouokeun Sev Aertoupyei yia Kdmolov AGyo akdpa
KQl 0oV EKTENEDETE TIG BACIKEG EVEPYEIEG AVTILETWITIONG
TIPORANUATWVY, EMKOIVWVAOTE AUECWG HE TO KEVIPO
0€pPIg TG ETaIPEiNG pag. Mnv EMXEIPHOETE va QVOIEETE TN
OUOKEUTN HOVOL 00G KABWE AUTO EVEXEL KIVOUVOUG.

. Opovtiote n cuokeur va gival mavta kaBapr yia va
amo@eLYOE( N EloxWwPENON AKABAPCIWVY OTOV AVEUIOTHPA,
S1a@opeTIKA Ba EMMNPEAOCTEL N GUOIONOYIKT AelTOUpPYia TOU
QvepoTpa.

Mnv ayyiete Tnv MAGKa VW N Hovada AeToupyei, Kabwg
Urmopei va TIABeTe éykaupa.

. O1LXPriOTEC pEe KapSIoKo BnpatodoTn cuvioTatal
Va GUPBOUAEVOVTAL TOV YIATPO TOUG TIPOTOU
XPNOILOTIOGOLY AUTO TO TIPOTOV.

. Mnv TomoBeTeite Tn CUOKEUN TTAVW 1} KOVTA O€ €0TiA
agpiou.

. Mnv TomoBeTeite VPAEKTA QVTIKEIPEVA OTWG XapTi,
Upaopa fi GAa Tétolou €idoug aVTIKEipeVa KATwW amé T
povAada.YTapyel Kivouvog ekSAWONG TTUPKAYIAG.

. Mnv TOTOBETE(TE TN CUOKEUT TTAVW OE KOUUATL VAU 1}
XaAi kAmMmopei va mapepmodietal n ampookomtn por
aépa amd TN o e£0EPIOUOU PE AMOTENEOHA VA UTTAPEEL
Kiv&UVOG TOOO YIa TN GUOKEUT OCO Kal YIa TOV XProTh.

. ATIOQEUYETE TNV TOTTOBETNON TWV OKEVWV LE
urepBoAkr SUvan 1 TNV TPACKEOUCHN AVTIKEIUEVWV
TAvw 0TV TAGKA TNG OUOKEUNG KABWG Umopei va
SnuioupynBolV pwYHES 1 N CUOKEUH VOl OTTACEL Z€
TIEPITTTWON TTOU EVTOTHOETE PWYHEG OTNV EMPAVELD TNG
£0TIOC, QMEVEPYOTIOINOTE T povada Kal apalpéoTe TO
kaAWS10 amnd tnv mpila PEVHATOG APECWG. 2TN CUVEXELD,
ETMKOWVWVAOTE UE TO KEVTPO GEPPIC.

Mnv ayyieTe Tov TivaKa ENEyXOU HE AXUNEA AVTIKEIUEVA.

-

Eddy

current .p
B

Yol e

LR D

coil produce

Electric field )
ectnene electromagnetic

NS
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TEXNIKEZ TTPOAIATPAOEX

Movtélo

1C300B

loyug

1500W

HAektpoAoyIKA

220-240V~, 50-60Hz

EUpog Beppokpaciag 80°C-240°C
Al0OTAOEIG CUOKEUNG 280*350*47mm
KaBapo Bépog 2.0kg

[EPITPAOH MEPQON:

Al
1. Mavpn KpUoTEANvN TIAAKa
2. Nepioxr Oéppavong

2 3. Kouuni evepyomoinong/

anevepyonoinong
. Koupmi khedwpatog
. Koupmi avénong
. 086vn LED

. Koupr{ peiwong

0w N o un b

. Koupni xpovodiakomtn/
mipokaBoplopévng

©

. Koupri emhoyrig Aertoupyiag
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OAHIIES. AEITOYPIIAY MPOIONTOX

Baoikr| Aertoupylia

TomoBeTAOTE 0TO KEVTPO TNG TAAKAG HAYEIPIKA OKEUN TTOU €ival KATANNAA YIa ETAYWYIKEG EOTIEC.

YuvSéote 1o @I o€ pia piCa pevpatog AC 220-240V, 50/60 Hz. Xtnv 086vn eppaviletat n évoeign «—»

MNatriote 1o koupni [ON/OFF] (Evepyomoinon/Amnevepyoroinon) yia va eVEPYOTTOICETE TN GUOKEUN. XTnv 086vn LED,
epgaviCetar n évdelgn «ONy. Emerta, matrote 1o koupri [Function] (Aertoupyia). Ao TpoemAoyn, EMAEyETAL N AUTOUATN
Aertoupyia HotPot 1300 W aA\G prmopeite va emAéEeTe SlapopeTikd enimedo 1oxU0G.

la va amevepyomoloeTe Tn cuokeun, matrote avd to koupuri [ON/OFF] (Evepyomoinon/Amevepyomoinon).

Bydikte To @i amd v mpia dv n cUOKELN Sev TIPOKELTAL va Xpnotpomoindei yia Peyalo xpovikd Slaotnua.

TpoOMOL ASITOVPYIAG HAYEIPEUATOC:

Hot Pot (Kauto okevo()

Matwvtag to koupri [Function] (Aerroupyia), avaBern
pwrevn évdeién «Hot Pot» (Kautd okeog). Ztnv 0Bovn,
eppaviCetal n mpoemAeypévn 1oxUG Twv 1300 W.

H 10x0U¢ pmopei va puBuioTei pe T koupmid [+] kat [-] oe 200 W,
500 W, 800 W, 1000 W, 1200 W, 1300 W, 1400 W kat 1500 W.
MOAIG To payeipepia ohokAnpwbEei, matrioTe To kouuri [ON/OFF]
(Evepyoroinon/Amevepyomoinan) yia va ormevepyoToIoeTe
TN OUOKEUN.

H ouokeur} Ba amevepyomoinBei autdpata HETA amo 2 WPEG,
€av Sev matnOei kamolo AANo koupmi Aertoupyiag.

O XPovoSIaKOITTNG UIMOpE( val pUBHIOTEI Yia 4 WPEG OE aUTHV
™ Aettoupyia.

Fry (Tnyaviopa)

.

Matwvtag to koupri [Function] (Aerroupyia), avdfetn

pwrtevn évdeign «Fry» (Tnyaviopa). Ztnv 086vn, epeavifetatn
TipoEmAeyHévn Beppokpaaia Twv 240 °C.

H Beppokpacia umopei va puBUIOTE e Ta Koupmid [+] Kat [-] og
80°C, 100°C, 130 °C, 160 °C, 180 °C, 200 °C, 220 °C, 240 °C.
MOAIG To payeipepa ohokAnpwbEei, matrioTe To koupni [ON/OFF]
(Evepyormoinon/Anevepyomoinon) yla va anevePYOToIOETe

TN OUOKEUN.

H ouokeur} Ba amevepyormoinBei autdpata HETA amo 2 WPEG,
€av Sev matnBei kdmolo GA\o koupri Aettoupyiag.

O XPovoSIaKOTTTNG UIMOPEL val PUBMIOTEI Yia 4 WPEG OE AUTHV

™ Aettoupyia.

Deep Fry (Tnyaviopa o€ Ba6oc)

Matwvtag to koupri [Function] (Aerroupyia), avdBet n ewtevn
évdeign «Deep Fry» (Tnyaviopa o€ BdBog). v 08ovn,
eugpaviletal n mpoemeypévn Beppokpacia Twv 220 °C.

H Beppokpacia umopei va puBpIoTEi pe Ta Koupmd [+] Kat [-]
0€80°C, 100 °C, 130°C, 160 °C, 180 °C, 200 °C, 220 °C, 240 °C.
MONG To payeipepa oAokAnpwOei, matriote To koupri [ON/OFF]
(Evepyormoinon/Amevepyomoinan) yla Vo ormeveQYOTTOIOETE
TN OUOKEUN.

H ouokeun Ba amevepyomoinBei autdpaTa META amo 2 WPEG,
£av Sev mmatnBei kdmolo GA\o Koupri Aettoupyiag.

O XpOovOSIOKOTTING UMOPE val PUBIOTE Yia 4 WPEG O aUTHV
™ Aettoupyia.

Soup (Xouma)

Matwvtag to koupri [Function] (Asrroupyia), avdfetn
QwTEVN €vSeIEn «Soup» (Zouma). Ztnv 086vn, epgaviletat
n mpogmAeypévn 1oXUG Twv 1400 W.MeTd amd 15 Nerrtd
B¢ppavong, n 1oxU¢ HEWVETAL auTdpaTa oTa 800 W.

Aev unidpyet Suvatdtnta pUBUIONG TNG LOXVOG.

MGG To payeipepa odokAnpwOe(, matriote To koupri [ON/OFF]
(Evepyomoinon/Amevepyormoinan) yia va amevepyomnolioeTe
TN OUOKEUN.

H ouokeun Ba amevepyomoinBei autdpaTa META Mo 2 WPEG,
£av Sev matnBei kAmolo GA\o Koupri Aettoupyiag.

H mpokaBopiopévn Sidpkela pmopei va pubpioTei éwg 24:00
WPEC TIPWV a6 TNV évapén TS SIadIKaciag HayEIpéNaToc.

St

Porridge (Noprtd)

Matwvtag to koupri [Function] (Aerroupyia), avdfeln
pwrtevn évdeign «Porridge» (NMopitd). Ty 086vn, epgaviletat
N MPOEMAEYHEVN 1oXUG Twv 1300 WMeTd amd 15 Aemtd
B¢ppavong, n 1oxUG PelwveTal autopata ota 800 W.

Aev unidpyet Suvatdtnta pUBUIONG TNG LOXVOG.

MONG To payeipepa oAokAnpwOei, matriote 1o koupri [ON/OFF]
(Evepyoroinon/Amevepyomoinon) yla Va ormeveQYoTToIOETE
TN OUOKEUH.

H ouokeur| amevepyoroleital autopaTa Petd amd 1 wpa, v
Sev matnBei kamolo GANo Koupri Aertoupyiag.

H mpokaBopiopévn Sidpkela pmopei va pubuioTei £wg 24:00
WPES TPV amd TNV évapén e Sladikaciog payelpéuartog.

eam (ATpog)

Matwvtag to koupmi [Function] (Aerroupyia), avdfeln
QWTEVN €VBEIEn «Steam» (ATOG). XtV 086N, epgpaviletal
N MPOEMAEYHEVN 1oXUG Twv 1400 W.MeTd amd 15 Aemtd
B¢puavong, n 1oxUG LelwveTal autopata ota 800 W.

Aev unidpyet Suvatdtnta pUBUIONG TNG LOXVOG.

MONG To payeipepia ohokAnpwOei, matriote To koupri [ON/OFF]
(Evepyormoinon/Anevepyomnoinon) yla va aneveQYOTOICETe
TN OUOKEUN.

H ouokeur| amevepyoroleital autopaTa Petd amd 1 wpa, v
Sev matnBei kamolo GANo Koupri Aertoupyiag.

H mpokaBopiopévn Sidpkela pmopei va pubuioTei £wg 24:00
WPES TPV amd TNV évapén ¢ Sladikaciog payelpéuatog.

Water (Nepo)

Matwvtag to koupmi [Function] (Aerroupyia), avdfeln

QwTevn évBelEn «Water» (Nepo). Ztnv 006vn, epgaviletain
TIPOEMAEYHEVN 1OXUG Twv 1500 W.

Agv unidpyet Suvatdtnta pUBUIONG TNG LOXVOG.

MoAiG To payeipepia ohokAnpwbei, matrioTe To kouuri [ON/OFF]
(Evepyomoinon/Amevepyomoinon) yia va amevepyomnoloeTe

TN OUOKEUN.

H ouokeur amevepyomoleital auTdpaTa UETA amd 20 Aerrtd, £6v
Sev matnBei kamolo GANo Koupri Aertoupyiag.

H mpokaBopiopévn Sidpkela pmopei va pubpioTei £wg 24:00
WPES TIPWV a6 TNV évapén ¢ SladIKaciog payelpéuatoc.

Warm (Zéotapa)

Matwvtag to koupri [Function] (Aerroupyia), avdPet n pwtevn
€vdel€n «Warm» (Zéotapa). Ztnv 006vn, epgaviletain
mipogmAeypévn Beppokpaaia Twv 80 °C.

Aev undpxel SuvatdtnTa PUBHIONG TNG BEPpOKPATIag.

MOAIG To payeipepa ohokAnpwbEei, matroTe To kouumi [ON/OFF]
(Evepyoroinon/Amevepyomoinon) yia va ormevepyoTToIOETe

TN OUOKEUN.

H ouokeun amevepyomoleital auTdpaTa UETA amod 30 Aemtd, £Gv
Sev matnBei kamolo dANo Koupri Aertoupyiag.

H mpokaBoplopévn Slapkela pmopei va pubuIoTel éwg 24:00
WPES TPV amd TNV évapén ¢ Sladikaciog payeipéuatoc.

Timer (XpovoSiakémtng)

H Suvatétnta autr umooTtnpiletat HOVo yia Toug TPATIouG
Aerroupyiag payeipéuarog [Hot Pot] (Kautd okevoc), [Fry]
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(Tnydviopa) kat [Deep Fry] (Tnyaviopa oe Bé8og). (Xpovodiakémtng/MpokaBopiopévn didpkela). Xtnv 08évn LED

MpwTa eMAEETE TNV EMOUUNTA AETOUPYIA LAYEIPELATOC avaBoorivet n évdeién [0:00].

Kall OTr) OUVEXELD TIOTAOTE TO Koupri [Timer/Preset] +  Motrote Ta kouumad [+] A [-] yia va opioete Tnv

(Xpovodiakomtng/Mpokabopiopévn Sidpkela). Stnv 08évn LED nipokaBopiopévn Sidpketa amd [0:01] Aemrto éwg [24:00] Wpeg.

avaBooPrivel n évdeién [0:00]. «  Motote napatetapéva ta koupma [+] A [-] yia ypriyopn

MNatriote ta koupmd [+] A [-] yla va puBpicete Tov pUBION TG SIAPKELAC.

Xpovodiakdmtn a6 [0:01] Aerrté £wg [4:00] wpec. Matrote + MONIG puBpicETe TNV EMBUUNTH SIGPKELQ LAYEIPELATOC, NV

TIapaTeTapEva Ta Koupmia [+] 1 [-] yia ypriyopn pubuion tng natAioeTe kavéva koupi. H 086vn LED 6a avaBooprioet

Sldpkelag. KATTOLEG (POPEG Kall O XPOVOSIKATTTNG Eival Twpa

MOANG puBpiceTe TV emMBUPNT SIGPKELD LAYEIPEUATOC, UNV gvepyoroinpuévog kal Ba apxioel va LETpdEl avTioTpopa.

TIATAOETE Kavéva koupri. H 086vn LED Ba avaBooprioel + Mo mapéABet n mpokaBopiopévn SIAPKELa, EvepyoTToLETal

KATTOLEG POPEG KAl O XPOVOSIAKSTTTNG Eival Tpa 0 EMAEYMEVOC TPOTTOG LAYEIPEHATOG KAl 1) CUOKEUN apiCel va

gvepyoroinpévog kat Ba apyxioel va HETpdel avTioTpopa. Beppaivetat.

MONG TapéNBel n KaBopIopéVn SIAPKELD MAYEIDEPATOC, N + Matwvrag to koupri [Function] (Aertoupyia), [Timer/Preset]

OUOKEUN OTEVEPYOTIOLETAL AUTOHATAL (Xpovodiakomtng/Mpokabopiopévn Sidpketa) rij [ON/OFF]

Matwvrag to koupri [Function] (Asrtoupyiay), [Timer/Preset] (Evepyoroinon/Amnevepyomoinan), n CUCKEUN EEEPXETAL MO TN

(Xpovodiakomne/MpokaBopiopévn Sidpkela) rj [ON/OFF] Aertoupyia mpokaBoplopévng SIApKeLag.

(Evepyomoinon/Amevepyomnoinon), N CUOKEUN &épxeTal amd T Lock (KAeiwpa)

Aetroupyia xpovodiakomm. + Motrote napotetapéva 1o koupni [LOCK] (Kheidwpa) yia 3
Pre-set (MpokaBopiopévn Siapkeia) SeUTEPONETTA YIa VO KAEIGWOETE TN GUOKEUT. LNV 006vn,

AuTr n AerToupyia IoKVEL HOVO Yia TOUG TPOTTOUG AerToupyiag epgaviCetat n évdeign «LOC» (Kheidwpa).

uayetpéuarog [Soup] (Zoura), [Porridge] (Moprd), [Steam] + 'ON\0 TG KOUWTILA QTTEVEPYOTTOIOUVTAL HE TNV EVEPYOTIOINON TG

(Atpoc), [Water] (Nep6) kat [Warm] (Zéotapa). \ertoupyiag KAESOUATOG,

Mpdta emAégte Ty emBupnt Aerroupyia payeipéuatog - Ta €080 and  Aertoupyia KAESWHOTOG, KPATHOTE TATNHEVO

Kall 0TN CUVEXELD TTATAOTE TO Koupri [Timer/Preset] 0 koupri [LOCK] (Kheibwpa) yia 3 Seutepdherrta.

EMIAOIH MATEIPIKON 2KEYON

1. AUTOUEVA UNKA:X PNOIOTIOLEITE OVO HAYEIPIKA OKEVN KATANNAA VIO EMTOYWYIKEG EOTIEC TA OTIOIA EiVA KATAOKEVAGHEVA
amd xdAuPa, xutooidnpo, epayté, avo&eidwto XAAuBa, TNYAvIa/KATOOPONEG Hie Minedo TTATO Kalt SIAPETPO 12-24 cm.

2. Ta Tyavia/ol KaToapOAeg/Ta OKELN TIPETTEL VA EXOLV MIMES eM@AveIa.MnV TTPOoTIABNOETE Va XPNOIOTIOIOETE
omolodnmote Ao €ido¢ okeuwv 1 Soxeiwv (e181kd doxeia pe alednTpa TiEoNC).

A"- ﬁ i Q - ‘ﬁ' m—

3. Katd tnv ayopd evog HayeLpIkoU OKEVOUE, avalnTAoTe pia mvakida fi Slatunmwon onwg «TupBato pe EMaywyIKéS E0TIE, Yia
va BePatwdeite Ot ivat KATAMNNAO Yia XPrion HE aUTrv TNV €0Tia.

2YNTHPHZH KAl KAOHMEPINH OPONTIAA

1. AloTNPEITE T CUOKELT CUVEXWG KABAPN. ATIOPEVYETE TNV EICXWPENON AKABAPOIWY OTOV AVEUIOTHPA 1} O€ AAAA EOWTEPIKA
H€PN TNG CUOKEUNG.

. MpotoU apyioete va kaBapilete Tn cuokeun, BePaiwbeite 611 gival amevepyomoinuévn Kat 0Tt TO QIG Exel apaipebdei amoé Ty
mipi{a.Mnv kaBapileTe TN CUOKELN €AV N EMPAVEIA TNG SEV EXEI KOUWOEL

N

w

. ApaipéoTe Nirtn, pUMoug, AekéSeg KATT. KaBapi{ovtag Tn CUOKEUN e éva KaBapo HOAAKO TTavi Kal Mo KaBapIoTIKO.

4. YTov avepiotripa mou BpiokeTal 0TV orr £0EPIOHOU TNG CUOKEUNG AVAUEVETaL vVa TPookoMnBouv akabapoiec.Opovtiote
VO TIG APAIPEITE TOKTIKA PE pia palakri BoupTtoa i prmatovéta.

v

. Mn BuBilete Tn cuokeun 1 To KAAwSI0 pevpaTOC ameubeiag oe vepd 1y omolodrmote GANo uypd yia va kaBapioete.Oa
TPOKANOEL BAABN 0TNn cUoKELN.Ta VAl TTPOCTATEVCETE T CUOKELH amd Tuxdv unéptaor), Befaiwdeite 6T1 To IC eival owoTd
ouvdedepévo otnv mpila.

(=)}

. Mnv agaipeite 1o kahwdio pevpatog amd Ty mpida v n cuokeun Asrtoupyeilia va mapateivete Tn Sidpkeia (wng g
OUOKEUNG, atroTe mpwta To koupri [ON/OFF] (Evepyomoinon/amnevepyomoinon) Kat oTn cuvéxela ByAaNte To KaAwSio
pevpatog amnd tnv mpida.

~N

. O aveploTPaG AEITOUPYE TIPOKEIUEVOU Va PEWWBEL N Beppokpaaia TG TAdKag B€pHavong akOpua Kat PETA TV
QTEVEPYOTTOINON TNG CUCKEUNG.ZUVIOTATAL VOl AQAIPEITE TO PIG A6 TNV TPIa Qo OTAPATIOEL VO AEITOUPYEL O QVEUIOTAPAG.

©

. ‘Otav Sev IPOKEITAL VA XPNOIUOTIOIGETE TN CUOKEUN YA LEYANO XPOVIKO SIA0TNIA, APAIPEDTE TO @I amd Tnv mipida.

Nl

. Oplopéva PovTEND S10BETOUV KATAMNAO OXeSIAOUS TIOU AMOTPETEL TNV €i0080 KATCAPIGWV OTO ECWTEPIKS TNG CUCKEUNG.EAV ivat
QMaPaAiTNTO, UITOPEITE Va XPNOIMOTOINCETE VagOahivn iy avTioTolXo anwbnTKG KAToapiSwy yia TNV MPOoTasia TG CUOKEURG.
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ENTOMM2MO2 KAIANTIMETQIMI>H TTPOBAHMATQON

Edv mpokuel kdmolo mpoRANua Katd tn Aeltoupyia TG CUOKEUNG, SEiTe TOV TAPAKATW TTiVAKA Yia CUVABELG EMAOYEC
QVTILETWITIONG TIPOTOU KOAECETE TO GEPPIC.ETN CUVEXELD, TTAPATIOEVTAL OPIoHEVA OLVION CPAAUATA KAl Ot EAEYXOL TIOU TIPETTEL VAL

nipaypatomonBolv.

ZOAAMA EAErXol ANTIMETQMIZH
Kuwbikéc s@aMaToc EO Agv €gouv Torlmesmea pGVSlp'lKCl cu'(eur] ] E)\SYETE €qvTa uayelplm OKeun snv'm
XPNolpomolovvTal un cupBatd okevn KOTAAANAQ Y10 XP1ON HIE ETTAYWYIKEG
. . - Opovrtiote n tdon va eival >88V. H
Kwdikbe opdAvaroc E1 XapnhA téon 18avikr Téon ivat 220-240V~.
. . . Opovriote n Tdon va ival <280V. H
KwBikég opdMatoc E2 Yonhi téon 16avikr Téon ivat 220-240V~.
©¢0TE Tn OUOKELN Eava O Aettoupyia
Kuwbikéc spahatoc E3 Ynspeeppavcn I [?pcl)(UK‘UK)\wp(l otov HONG u'elwesl n SspHOKpa?la. E’av OXL,
alodNnTPa TG EMavw MAAKAG TIAPASWOTE TNV EMAYWYIKH £0Tia 0TO
KEVTPO OEPPIG yIal ENEYXO KOl ETTIOKEVN.
Kw8ik6¢ opéhatoc E4 AV(?IKTO KlIJK)\w}:lG oTov alobntipa g EmKIowwvr]o*rf e TO KEVTPO O£PPIC yIa TN
£MAvw MAAKAG Ry Slevépyela eNéyxou
. . . . . EmKowwvioTe HE To KEVTPO O£PPIG yia T
K A E! Y o
WSIKOC oPaAuaTog ES TepBEppavon f BPaxuKUKAwA oTov Sievépyeia ENéyxou
. . . X EMmKOWWwVAOTE UE TO KEVTPO GEPPIC YIa TN
Kwd1ko¢g opdApatog E6 Avoiyto KUKA\wpa alobntrpa IGBT Sievépyeia eNéyxou
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YTATCTBO 3A YTIOTPEBA

Camo 3a gomatuHa ynotpeba.

BHumaTtenHo npouwTajte rn ynatcreata 3a ynotpeba npep ynotpeba.

BE3BEAHOCT N TAPAHLINJA:

1.

He ro craBajTe ypenot Bo 6aunsuHa Ha oraH uim rac
VNIV XKeLlka CpeauHa 3a Aa nsberHeTe olwTeTyBatba
WM HENCMPaBHOCT.

. 3a aa ce HamMany PUKKOT W OLLTETYBaHETO,

NpYKIy4oKOT Tpeba Aa ce BKIIOMM BO NoeanHeyeH
LUTEKEP 1 BO HOMUHASHWOT LUTEKepesieKTpuyHaTa
cTpyja He Tpeba aa bupe nomana og, 16A.

. CTaBeTe ro ypenoT Ha paMHa v CyBa NOBpLUKHA.

MorpuxeTe ce Aa Ma MUHUMANHO cnobogHa
noBpLuKHa of Hajmanky 10 cm okony eanHuuaTa o,
cuTe CTpaHu.

. He ro notonysajre anapatot unu enektpuiHuoT kaben

BO BOAa 1nu apyra Te4HOoCT.

. He po3Bsonysaje TeuHoCT fla BNese BO eanHULaTa

'Ha kabuHeToT. OBa Ke v oLUTeTV BHATPELUHWTE
€meKTPUYH [es0BU.

. YBepeTe ce feka KoaoT 3a HanoijaH;.e € OTCTpaHeT o

WITeKepoT npen Aa ro Yncrure.

. He ro nokpviBajte 0TBOPOT 3a BO3AYX CO HWLLTO 3a

BpeMe Ha rotBereTo.

. I'Ipep, 3arpesarbe Ha KOH3epBMpaHa XpaHa, Be MoJinme

TPrHeTe ro Kanakor.

. He craBajre meTanHm gopgatoum kako naxwua,

NaXWYKU UTH. Ha NoYaTa fofeka rotsuTe 3a Aa
ce nzberwe 3arpesarbe. Ce npenopadysa fypu v

HemeTanHuTe NpeamMeT Aa ce YyBaat Ha Hajmanky 10
CM OJAANIeYeHOCT O YPEAOT AoAeka € BO ynoTpeba.

. He roteete co npasHo teHyepe. Toa Moxe fa

npeau3srka 4edekT Un aa NpeTcraByBa OnacHoCT.

. Ako kabenor 3a HanojyBarbe ce OLUTETH, BE MONIMME

norpuxete ce fia ro sameHumTe KabenoT camo Kaj
nponssoanTenoT KOj LUITO € npenopavaH.

TEXHOJ1OTJA

Kora npukiiy4oKkoT 3a HanojyBarse € BKJTy4eH,
enekTpuYHaTa CTpyja Ke Npounsseae MarHeTHO nose Bo
VHAYyKLUMCcKaTa MI0THa, KOja e BrpafeHa BO MalluHaTa.
LLlTOM JINHNNTE Ha MarHeTHaTa Cu1Jla BO MarHeTHOTO
nose ke ro 4onpar TeHepeTo/6ojnepoT o Yenuk, ke
npowussefe edekT Ha 3arpeBatbe, Koj NoToa ja 3arpesa
COOPXMNHATa BO TEHLIEPETO WM TEHLIEPETO.

28

12.

19.

20.

Ako ypepoT He paboTu nopaam Hekoja NpuymnHa aypu
1 MO OCHOBHOTO OTCTpaHyBarbe Ha npobnemu, Be
MOJIUME BeAHALU KOHTaKTUPajTe CO HaLWUTe CEPBUCHU
mecTa. He obupaysajTe ce camm aa ro oTBOpUTE ypesot
Buaejku moxe fa buae onacHo.

. Cexorauw yucrete ro ypenot 3a faa nsberxete

HeuncToTWja fja Bese Bo BeHTUnatopor. OBa Ke
B/Ijae Ha HErOBOTO HOPMASTHO GyHKLMOHMPaKLe.

. He ponupajre ja nnovata fgogeka ypepot pabotw,

MOXe [la Npean3BnKa N3ropeHnun.

. Ha kopucHuumTe co cpueBu nejcmejkepu nm ce

npenopayysa Aa ce KOHCYNTUPaaT Co CBOMTE Slekapw
npeq fia ro KopucTaT OBOj NPOU3BOA.

. He craBajte ro ypenor Ha vnv Bo 65113unHa Ha wnopet

Harac.

. He CTaBajTe HWKaKBW 3anasvBu NpeamMeT Kako

XapTuja, TKaEHUHa UM APYrU TakKBU NPEAMETH Nog,
eAvHvuaTa. Toa MOXe Aa NPeAn3BuKa OnacHOCT Of,
noxap.

. He cTaBajte ro ypenot Ha kpna vnmn tTenux utH. Toa

MoXe Aa ro 610Kvpa OTBOPOT 3a BO34yX 1 Aa buge
onaceH 3a ypeaoT 1 32 KOPUCHMKOT.

/136erHysajre fa ja yavpate niovata Ha equHuLaTa
6uaejkun Moxe fia nykHe wnu aa ce ckpplum. Bo
cnydaj fa 3abenexumTe Hekakeum NyKHaTUHW Ha
NoBpLUMHaTa Ha NnioYaTa 3a roTBeHe, UCKyyeTe

ro ypefoT 1 BefHall u3BageTe ro kabenor og,
LUTEKEPOT M KOHTaKTVPajTe CO CePBUCHUTE LIeHTPM.

He nonupajte ja koHTponHata Tabna co ocTpu
npegmeTu.

Electric field

Eddy

current .
B

. .

L T

coil produce
electromagnetic




TEXHWNYKWN CINELNDOUNKALNIA

Mogen 1C300B

Mok 1500W

EnektpuyHa eHepruja 220-240V~, 50-60Hz
TemnepatypeH oncer 80°C-240°C
[onemuHa Ha eguHnuaTa 280*350*47mm

C3 2.0kg

ONnMc HA IEJTOBUTE

K
1. LipHa kpucTanHa nioya
2. [pejHa nospLuviHa

2 3. Konye 3a Brydysarse/

VCKIyvyBatbe
. Konye 3a 3aknyuyBarbe
. Konue 3a sronemysarse
. LED expaH

. Konye 3a Hamanysarse

w N o U N

. Konue 3a Tajmep/Konue 3a
nocTaBku

9. OyHKUMCKO Komnye

g & A

Porridge Steam Water
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YHATCTBO 3A YTOTPEBA HATIPOM3BOLOT:

OcHoBHO paboTerse

e CraseTe ro nprvbopoT 3a roTBErE BO LIEHTAPOT Ha NJio4aTa 3a roteerse. BMeTHeTe ro npumksy4okoT 8o
NPUKIYHOKOT 3a HamameHnyHa ctpyja 220-240 V, 50-60 Hz,ancnnejot Ha LED ekpaHot”----"
e [MputucHerte ro konyeto BKJTYHYBAHE/NCKITYYEHO 3a aa ro sknyunte ypegor, JIEL ekpanot"HA", noTtoa

nputucHete” QyHkuuja” konve,

e CraHpapaHuot Hot Pot 1300W aBTomaTckm ke n3bupa, passiniyHo H1BO, NOCTaBKU 1 NpUNaroayBatsa
® 3a [a ro UckJlyunTe ypenoT, noBTopHO nputmcHeTe ro konyeto ON/OFF.
® |13BageTe ro NpukIy4OKOT Of LUITEKEPOT ako YPeAoT HeMa Aa ce KOPUCTU [OJIro Bpeme.

Pexnm Ha rotBerse:

Xor Mot

¢ [lputncHeTe ja dyHKLWMjaTa KOMYe, HAMKATOPOT
Hot Pot ke cBeTHe 1 ekpaHOT Ke ro npukaxe
cTaHdapaHaTa MokHocT og, 1300W.

® HanojyBarbeTo Moxe fja ce Npuiaroam co
konummsaTa [+] n [-] H13 oncerot Ha 200W,500W,
800W,1000W,1200W,1300W,1400W v 1500W.

o OTKaKo Ke 3aBpLUM FOTBEHETO, MPUTUCHETE O
konyeto [ON/OFF] 3a ga ro ucknyunte ypefor.

® Ype[oT aBTOMAaTCKM Ke ce UCKJTy4M Mo 2 Yaca ako He
ce NPUTHCHE APYro GyHKLMCKO Komnye.

e TajmepoT Moxe fa ce nocTasu 3a 4 yaca BO OBOj
pexunm.

Mpxere

e [lpuTrcHeTe ro konyeTo 3a dyHKLWMja, MHAUKATOPOT
Fry ke cBeTHe 1 eKpaHOT Ke ro npuvkaxke CTaHAapaHOTO
Temnepatypa of 240°C.

e TemnepaTypaTa MOXe fia ce MPWIaroAmn co Kon4ynrata
[+]n [-] Hu3 onceroT Ha 80°C,100°C,130°C,160°C,180°C,
200°C,220°C v 240°C

o OTKaKo Ke 3aBpLUM FOTBEHETO, MPUTUCHETE O KOMYeTo
[ON/OFF] 3a pa ro vckyuute ypenor.

® Ype[oT aBTOMATCKM Ke ce UCKJTy4 Mo 2 Yaca ako He ce
NPUTUCHE APYro GYHKLMCKO KOMYe.

* TajMepoT MOXe Aa ce NocTaBm 3a 4 yaca BO OBOj PEXMM.

o [lpuTHCHeTe ro Kon4eTo 3a dyHKLWja, HAMKATOPOT
Deep Fry ke cBeTHe 1 Ha eKpaHOT Ke ce npvikaxe
cTaHdapaHa Temnepatypa og 220°C.

e TemnepaTypaTa MOXe fia Ce NpUIaroam co Kon4unkata
[+] v [-] Hu3 oncerot Ha80°C,100°C,130°C,160°C,180°C,
200°C,220°C n 240°C

e OTKaKo Ke 3aBpLUM FOTBEHETO, MPUTUCHETE IO KOMYeTO
[ON/OFF] 3a ga ro ucky4ute ypefor.

® Ypepot aBTOMaTCKU Ke ce UCKITyur Mo 2 Yaca ako He ce
NPUTHCHE APYro GYHKLMCKO KomYe.

* TajMepoT MOXe Aa ce NOoCTaBu 3a 4 Yaca BO OBOj PEXUM.

Cyna

¢ [lputncHeTe ro Kon4eTo 3a GyHKLMja, MHAMKATOPOT
Cyna Ke CBETHE 1 €KPAHOT Ke ro NpuKaxe cTaHhapAHOTO
MokHocT of, 1400 W, Mo 15 muHyTu 3arpeBatbe,
MOKHOCTa aBTOMaTcku Ke ce Hamanu Ha 800 W.

® HanojyBarbeTo He MOXe fAa ce Npunarogu.

o OTKaKko Ke 3aBpLUM FOTBEHETO, MPUTUCHETE O
konyeto [ON/OFF] 3a ga ro ncknyunte ypefor.

® Ype[oT aBTOMAaTCKM Ke ce UCKJTy4M Mo 2 vaca ako He
ce npuTHcHe Apyro GyHKLMCKO Komnye.

¢ [MpeTxohHO NOCTAaBEHOTO BPeMe MOXe [a ce NMocTasu
3a 24:00 yaca ogHanpeg,.

Cyna

o [lpuTtucHeTe ro Kon4eTo 3a GyHKLUMja, MHAMKATOPOT 3a
Cyna Ke CBEeTHe 11 Ha eKpaHOT Ke ce Npukaxe cTaHaapaHa
mokHocT og, 1300 W, Mo 15 MuHyTh 3arpeBsatbe,
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MOKHOCTa aBToMaTcku ke ce Hamanm Ha 800 W.

® HanojyBarbeTo He MOXe fia ce Npunarogu.

e OTKaKko Ke 3aBpLUM rOTBEHETO, MPUTUCHETE O KOMYeTo
[ON/OFF] 3a ga ro nckyunte ypeaor.

® Ype[oT aBTOMATCKM Ke ce uckiyym no 14aca ako He ce
npuTUCHe APYro GyHKLUCKO Komnye.

¢ [IpeTxoAHO NOCTaBEHOTO BpeMe MOXe Aia Ce MocTaBu 3a
24:00 yaca ogHanpeg.

Mapea

o [lpuTrcHeTe ro Kon4eTo 3a GyHKLMja, UHAKATOPOT
Steam Ke CBETHE 1 €KPAHOT Ke ro npuKaxe cTaHhapaHaTa
mokHocT o, 1400 W, Mo 15 mMuHy Ty 3arpeBsarse, MOKHOCTa
aBTOMaTCKM Ke ce Hamanu Ha 800 W.

® HanojyBarbeTo He MOXe fa ce Npunaroau.

e OTKaKo Ke 3aBpLLM rOTBEHETO, MPUTUCHETE O
konueto [ON/OFF] 3a ga ro ucknyunte ypegor.

® Ypenot aBTOMATCKM Ke ce nckslyyur no 1yaca ako He ce
npuTUcHe Apyro GyHKLMCKO Komye.

® [lpeTxodHO NOCTaBeHOTO BPeme MOXe [a ce MocTasu
3a 24:00 vaca ogHanpen.

Bopa

e [MpuTtncHeTe ro konyeTo 3a dyHKLUMja, BoaaTa Ke
CBETHE W Ha eKPaHOT Ke ce Mpukaxe cTaHfapaHaTa
MoKHocT Ha 1500 W

® HanojyBarbeTo He MOXe fAa ce Npunaroau.

o OTKaKo Ke 3aBpLUM FOTBEHETO, MPUTUCHETE O
konyeto [ON/OFF] 3a ga ro ucknyunte ypenor.

® Ypenot aBTOMaTCKM Ke ce nckityym no 20 MUHyTH ako
Hema Apyro GyHKLMCKO KOMYe NpuTucHar.

¢ [lpeTxofHO NOCTaBeHOTO Bpeme MOXe [a ce MocTasu
3a 24:00 yaca ogHanpeg,.

Kawa

® [putncHeTe ro QyHKLMCKOTO KOMYe, Ke CBETHE U
eKpaHoT Ke ja NpuKaxe cTaHdapaHaTa Temneparypa
op 80°C

e TemnepaTypaTa He MOXe Aa ce npuiarogu.

o OTKaKo Ke 3aBpLUM rOTBEHETO, MPUTUCHETE o
konueto [ON/OFF] 3a ga ro ucknyunte ypefor.

® Ypepot aBTomatckm ke ce nckyym no 30 MuHyTH ako
Hema apyro GyHKLMCKO Komnye

o ﬂpVITVICHaT.

o [lpeTxoAHO NOCTaBeHOTO BPeMe MOXe [a ce MocTasu
3a 24:00 yaca ogHanpeg,.

Tajmep

e Ogaa dyHkuMja e npuMeHnmnea camo 3a [Hot
PotPexxumure 3a roteerse ], [CPJ] v [dnaboko Opajl.

® [lpBo M3bepeTe ro cakaHWoT PEXUM Ha roTBetse, a
notoa nputucHete ro konyeto [Timer/Preset]. JIEP
ekpaHorT ke Tpenka [0:00].

e [lputncHete rv konumrbata [+] vnu [-] 3a ga ro
nocrasute Tajmepot of [0:01] munyTa go [4:00] vaca.



MputncHeTe 1 gpxete rv Konuuksata [+] nnun [-] 3a
Bp30 npunaroayBarbe Ha BPeMeTo.

e OrTKaKko Ke ce NocTasu NPeTrnoYnTaHoOTo Bpeme, He
npwTnckajTe HUTY egHo konye. LED gucnnejot ke
Tpenka 3a naTh 1 TajMepoT cera e akTUBUpPaH 1 Ke
noyHe fa ofbpojysa.

e OrTKako Ke 3aBpLUM NOCTaBEHOTO BPEME, ypenoT
aBTOMATCKM Ke Ce UCKIy4M.

e [MpwuTnckarse Ha konyeto [Function],Konyeto [Timer/
Preset] nnn [ON/OFF] ke nznese of pexunmor Ha
Tajmep.

I'Ipe1'xop.|-|o NocTaBeHo
Osaa ¢yHkumja e nprmervea camo 3a [Cynal,
[Kawal], [Mapea], [Boaa] v [Tonno] pexumu Ha
roTBeme.

¢ [lpBo M3bepeTe ro cakaHUOT PEXUM Ha FOTBEHE, a
noToa nputucHete ro konyeto [Timer/Preset]. JIEP
ekpaHoT Ke Tpenka [0:00].

e [MpwuTucHeTe rv Konunrbata [+] unu [-] 3a ga ro
rocTtaBuTe NpeTxoAHo noctaseHoTo Bpeme of [0:01]
MuHyTa go [24:00] vaca.

e [lputncHeTe 1 3agpxeTe rv konuurbata [+] unm [-] 3a
Op30 npwnaroaysarbe Ha BPeMeTO.

e OTKaKko Ke ce NocTasu NPeTNoYnTaHoOTo Bpeme, He
npuTnckajTe HUTY efHo konye. LED ancrinejot ke
Tpenka 3a naTu 1 TajMepoT cera e akTUBUPaH U1 Ke
noyHe aa onbpojysa.

e OrTKako Ke 3aBpLUM NPETXOAHO MOCTAaBEHOTO BpeMe,
136pPaHNOT PEXKMM 3a roTBerbe Ke ce akT1BMpa 1
ypepoT Ke noyHe fa ce 3arpesa.

e [MpuTnckarse Ha konyeto [Function],Konyeto [Timer/
Preset] nnn [ON/OFF] ke usnese of npeTxogHo
nocraseHoTo Mog.

3aKnyl|yBaH;e
e [MputncHete u 3agpxeTe ro konueto [LOCK] 3
ceKkyHAw 3a Aa ro 3aknyuute ypegor. Ekparor ke ce
npvkaxe [LOCK].

e CuTe KONuMHba ce [eakTBMpaaT 3a Bpeme Ha
PEXMMOT 3a 3aKJTydyBatbe.

® 3a [a un3neseTe of PeXMMOT 3akilydyBatbe,
nputncHeTe un 3agpxeTte ro konyeto [LOCK]

3 cekyHam

N3BO0P HA CALIOBU 3ATOTBERGE

1. MoTpeben matepujan: Kopucrete camo UHAYKLMCKI KOMNATUOWIEH Caf, 3a roTBEHE U3PaboTeH Of YenuK,
JINEHXENE30,eMajIMPAHO Xee30,HeProCcyBaYKN YeNK, TaBW/TEHIEPUHba CO PaMHO AHO co AnjameTap of 12 fo 24cm

2. TaBu/TeHyepwrba/lpubop Tpeba aa maat pamHa nosplurHa. He obuaysajte ce fa kopvctuTe Apyr BUA Ha
npubop nnrcaposu (0cobeHo cafloBm CO CEH30P 3a MPUTMUCOK)

AR O B

3. Jopeka kynysaTe cafosv 3a roteerse, nobapajre”Komnatnbuner co nHaykumja’notnmwe unu popmynaumja 3a
nla ce obesbepy Toake paboTH co OBaa Msioya 3a roTBeHbe.

OLPXYBAHE N CEKOJOAHEBHA HETA

1. YysajTe ro ypeoT 4ncT noctojaHo. M3berrysajTe fa HaBnerysa HEUNCTOTWja BO BEHTUIATOPOT W 4pyru

BHaTpeLlH OeN0BU Ha ypenoT.

2. MNpep fa 3anoyHeTe CO YNCTEHE Ha YPELoT, NpoBepeTe Aanv YPeaoT € UCKIyYeH 1 U3BafeTe ro NPUKIY4OKoT 3a
HarojyBarbe of LTekepoT. He uncteTe ro ypefoT fofeka NoBpLUMHaTa He ce U3naau.

3. OTcTpaHeTe rM MacHOTUMTE, HEYUCTOTH]aTa, AAMKUTE UTH. CO YMCTEHe Ha YPeRoT Co YnucTa Meka kpra 1 bnar

AeTepreHT.

4. BeHTVIJ'IaTOpOT BO OTBOPOT 3a BO3yX Ha Ype,u,OT e O6Bp3aH [a ce 3arsiaBuv Ha Hero HeLII/ICTOTIAja.
Be monvme penoBHO OTCTpaHyBajTe roco MeKa 4YeTka nnv namyk.

5. He notonysajTe ro ypeoT unuv kabenoT 3a HanojyBarbe AVPEKTHO BO BOAA U Koja b0 Apyra TEYHOCT 3a fa
ro ncymcTuTeoLITeTeTE ja eanHMLaTa. 3a fa ro 3allTUTUTe ypeaoT Of, CeKakoB BUf, HaMNIvB Ha CTPyja, npoBepeTe
Aann NpUKNYy4oKOT € NPaBU/IHO BKIOMEH BO LUTEKEPOT.

6. He BapeTe ro kabenoT 3a HanojyBarse AVPEKTHO 3a BpeMe Ha paboTata. 3a fla ro NPOLOIKNTE XUBOTHVOT BEK Ha
anapatorT, npuTtucHeTe ro “BkydeHo/Vicknyyero”) (npBo KonyeTo), a noToa uckiyyeTe ro kabesnot 3a HanojyBarbe
Of, LUTEKEPOT.

7. BeHTunatopoT Ke paboTu 3a Aa ja 1agm rpejHata nnoda fypu 1 OTKako Ke ce UCKy4Yr ypeaoT.
Monobpo e aa ro n3BaamTe NPUKITYHOKOT OTKAKO BEHTUIATOPOT Ke NpecTaHe fa pabotw.

8. Kora He ro kopucTute ypeaoT [OSro Bpeme, U3BafeTe ro NpukilyHoKOT Of, LUTEKEPOT.

9. Hekoun Mmopenu umaat apyr CTpyKTypeH An3ajH 3a fa cnpeyar fiebapku [a Bfiesar BO BHaTPELIHOCTa Ha
epvHyata.[Jokosky e noTpebHO, MoXeTe Aa KOPUCTUTE EKBUBANIEHTHO CPEACTBO NPOTHB Nebapki/Bybatkm 3a
[a ja 3alTUTTe eavHuLaTa.
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PELLUABAMSE MPOBJIEMI N TPETMAH

3a BpeMme Ha ornepauumnTe, ako UMa Hekoja rpeLlka, IpoBepeTe ja ciefHata Tabesna 3a BOOGMYaeH) onuum 3a
oTCTpaHyBakbe Npobiemu Npep Aa nosvikate cepsuc. [opony ce BOOGWMYAEHUTE rPELLKW, TPOBEPEH TOUKM 1

MOHyfeHV peLleHuja

MOJABA HA IPELLIKA

MposepeHo

Pewenune

Ce nojaByBaat WwWndpw 3a
rpetuka EO

Bes yHOTpe6a Ha CafoBW 3a rOTBEHE
nnn HeKOMI'IaTI/I6I/I}'IHI/I cagoBu

Be mMonvme npoeepete fanu cagot
3a roTeerbe € KomnaTubmneH

Ce nojaByBaaT KOLOBM 3a
rpetuka E1

Hucka BonTtaxa

Be monvme obesbenete
Hanon>88 V 220-240V~ e coBpLueH

Ce nojasysaat wudpw 3a
rpetuka E2

Bucok HanoH

Be mosnvme nposepete ro
HanoHoT<280V, 220-240V~ e
coBpLUeH

Ce nojasysaar wndpn 3a
rpetuka E3

MperpeBarbe UM KPATOK CEH30p Ha
ropHara rsioua

3anoyHeTe NOBTOPHO OTKaKO
TemnepaTypaTta Ke ce onagu. Ao He,
BE MOJIMMe BpaTeTe ro WhnopeToT

BO CEPBWCHWOT LieHTap 3a Nposepka
nnonpaska.

Ce nojasysaart wndpu 3a
rpetka E4

CeH3op Ha roprara nnoya OtBopeHo
Koo Unw 6e3 HanoH

Be monume koHTakTMpajTe ro
CEePBUCHWOT LieHTap 3a NpoBepkKa

Ce nojasysaat wndpn 3a
rpetuka ES

Mperpesarse vnw KpaTok cnoj nnwm
BeHTUnaTop Ha IGBT

Be monume koHTakTUpajTe ro
CEePBUCHWOT LieHTap 3a nNpoBepka

Ce nojasysaat wndpn 3a
rpetka E6

OrtBopeno kono Ha IGBT ceHzop

Be monume koHTakTMpajTe ro
CEePBUCHWOT LieHTap 3a NpoBepka
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RO | MANUAL DE INSTRUCTIUNI

Numai pentru uz casnic.

Cititi cu atentie acest manual de instructiuni inainte de utilizare.

SIGURANTA SI GARANTIE:

. Nu asezati unitatea langa foc sau gaz sau orice
mediu fierbinte pentru a evita deteriorarea sau
functionarea defectuoasa.

2. Pentru a reduce riscul si deteriorarea, stecherul
trebuie s fie introdus intr-o priza individuala, iar
curentul electric nominal nu trebuie sa fie mai mic
de 16A.

3. Asezati unitatea pe o suprafata plana si uscata.
Asigurati-va ca exista o zona libera de cel putin 10
cm in jurul unitatii in jurul acesteia.

4. Nu scufundati aparatul sau cablul electric in apa sau
n orice alt lichid.

5. Nu lasati niciun lichid sa patrunda in dulapul unittii.
Acest lucru va deteriora partile electrice interioare.

6. Asigurati-va ca cablul de alimentare este scos din
priza Tnainte de curatare.

7. Nu acoperiti orificiul de ventilatie cu nimic in timpul
ce gatiti.

8. Inainte de a incalzi orice mancare din conserva, va
rugam sa desfaceti capacul acesteia.

9. Nu asezati accesorii metalice precum lingura, oald
etc. pe plitad in timp ce gatiti, pentru a evita incalzirea.
Este recomandat sa pastrati chiar si obiectele
nemetalice la cel putin 10 cm distanta de unitate in
timpul utilizarii.

10. Nu gatiti cu oala goala. Poate cauza defectiuni sau
poate reprezenta un pericol.

16.
17.

20.

. Dacé cablul de alimentare este deteriorat, asigurati-
va ca il inlocuiti numai cu un cablu recomandat de
producator.

. Daca unitatea nu functioneaza dintr-un motiv
oarecare chiar si dupa depanarea de baza de
catre dvs., va rugam sa contactati imediat punctele
noastre de service. Nu incercati s& deschideti
unitatea singur, deoarece poate fi periculos.

. Curatati intotdeauna unitatea pentru a evita
patrunderea murdariei in ventilator. Acest lucru fi va
afecta functionarea normala.

. Nu atingeti plita in timp ce unitatea functioneaza,
poate provoca arsuri.

. Utilizatorii cu stimulatoare cardiace sunt sfatuiti sa
consulte medicul inainte de a utiliza acest produs.

Nu asezati unitatea pe sau langa o soba cu gaz.

Nu asezati niciun articol inflamabil, cum ar fi hartie,
panza sau alte asemenea articole sub unitate. Poate
cauza pericol de incendiu.

. Nu asezati unitatea pe o cérpa sau covor etc. Acest
lucru poate bloca orificiul de ventilatie si poate fi un
pericol pentru unitate si utilizator.

. Evitati lovirea plitei unitatii, deocarece se poate
crapa sau sparge unitatea. in cazul in care observati
crapaturi pe suprafata plitei, opriti unitatea si scoateti
imediat cablul de la priza electrica si contactati
centrele de service.

Nu atingeti panoul de control cu obiecte ascutite.

TEHNOLOGIA CU INDUCTIE

Cand conexiunea de alimentare este PORNITA, curentul
electric va produce un cdmp magnetic in bobina de
inductie, care este incorporata in aparat. De indata ce
liniile de forta magnetica din cdmpul magnetic ating oala/
boilerul din otel aliat, va produce un efect de incélzire, care
apoi incalzeste preparatele din cratita sau oala.

it 2
Eddy
current b 4.‘Pane|
'.___‘___- ‘___’___"
Electric field coil produce "
\ electromagnetic |
~ 2/
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SPECIFICATII TEHNICE

Model IC3008B

Putere 1500W

Electric 220-240V~, 50-60Hz
Interval de temperatura 80°C-240°C
Dimensiune 280*350*47mm
Greutate neta 2.0kg

IDENTIFICAREA COMPONENTELOR:

. Placa cristal negru

. Zona incalzire

. Buton pornire/oprire
. Buton blocare

. Buton crestere

. Ecran afisare LED

. Buton scadere

. Timer/Buton setare

VO 0 N O W N -

. Buton functii
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INSTRUCTIUNI DE FUNCTIONARE A PRODUSULUI

Functionare de baza

Asezati ustensile de gatit compatibile cu inductia in centrul plitei de gatit.

Introduceti stecherul in priza AC 220-240V, 50-60Hz, ecranul cu LED ,----"

Apasati butonul ON/OFF pentru a porni unitatea, ecranul LED afiseaza ,ON", apoi apasati tasta ,Function”, Hot Pot
1300W implicit va selecta automat, diferite niveluri, setéri si ajustari

Pentru a opri unitatea, apasati din nou butonul ON/OFF.

Scoateti stecherul din priz& daca unitatea nu va fi folosita o perioada lunga de timp.

Mod de gatire:

H

ot Pot
Apasati tasta Function, indicatorul Hot Pot se va
aprinde si afisajul va afisa valoarea implicita Putere de
1300W.
Puterea poate fi reglata prin butoanele [+]si [-]in
intervalul de 200W, 500W, 800W, 1000W, 1200W,
1300W, 1400W si 1500W.
Odatd ce terminati de gatit, apasati butonul [ON/OFF]
pentru a opri unitatea.
Unitatea se va opri automat dupa 2 ore daca nu este
apasat niciun alt buton de functie.
Cronometrul poate fi setat pentru 4 ore in acest mod.

Fry

D
.

Apésati tasta Function, indicatorul Fry se va aprinde

si afisajul va afisa valoarea implicita temperatura de

240°C.

Temperatura poate fi ajustata prin butoanele [+] si[-]in

intervalul de 80°C, 100°C, 130°C, 160°C, 180°C, 200°C,

220°C si 240°C.

Odata ce terminati de gatit, apasati butonul [ON/OFF]

pentru a opri unitatea.

Unitatea se va opri automat dupa 2 ore daca nu este

apasat niciun alt buton de functie.

Cronometrul poate fi setat pentru 4 ore in acest mod.
eep Fry

Apasati tasta Function, indicatorul Deep Fry se va

aprinde si afisajul va afisa valoarea implicita temperatura

de 220°C.

Temperatura poate fi ajustatd prin butoanele [+]si [-]in

intervalul de 80°C, 100°C, 130°C, 160°C, 180°C, 200°C,

220°Csi 240°C.

Odata ce terminati de gatit, apasati butonul [ON/OFF]

pentru a opri unitatea.

Unitatea se va opri automat dupa 2 ore daca nu este

apasat niciun alt buton de functie.

Cronometrul poate fi setat pentru 4 ore in acest mod.

Soup

Apasati tasta Function, indicatorul Soup se va aprinde
si afisajul va afisa valoarea implicita putere de 1400 W.
Dupa 15 minte de incalzire, puterea va scadea la 800
W in mod automat.

Puterea nu poate fi ajustata.

Odatd ce terminati de gatit, apasati butonul [ON/OFF]
pentru a opri unitatea.

Unitatea se va opri automat dupa 2 ore daca nu este
apasat niciun alt buton de functie.

Pol
L]

Cronometrul poate fi setat pentru 24 ore in avans.
rridge

Apaésati tasta Function, indicatorul Porridge se va
aprinde si afisajul va afisa valoarea implicita putere
de 1300 W. Dupa 15 minte de incalzire, puterea va
scadea la 800 W in mod automat.

Puterea nu poate fi ajustata.

Odatd ce terminati de gatit, apasati butonul [ON/OFF]
pentru a opri unitatea.

Unitatea se va opri automat dupa 1 ora daca nu este
apasat niciun alt buton de functie.

Cronometrul poate fi setat pentru 24 ore in avans.

Steam

Apasati tasta Function, indicatorul Steam se va aprinde
si afisajul va afisa valoarea implicita putere de 1400 W.
Dupé 15 minte de incalzire, puterea va scadea la 800
W in mod automat.

Puterea nu poate fi ajustata.

Odatd ce terminati de gatit, apasati butonul [ON/OFF]
pentru a opri unitatea.

Unitatea se va opri automat dupa 1 ora dacé nu este
apasat niciun alt buton de functie.

Cronometrul poate fi setat pentru 24 ore in avans.

Water

Apasati tasta Function, indicatorul Water se va aprinde
si afisajul va afisa valoarea implicita putere de 1500 W.
Puterea nu poate fi ajustata.

Odatd ce terminati de gatit, apasati butonul [ON/OFF]
pentru a opri unitatea.

Unitatea se va opri automat dupa 20 de minute daca
nu este apasat niciun alt buton de functie.
Cronometrul poate fi setat pentru 24 ore in avans.

Warm

Apasati tasta Function, indicatorul Warm se va aprinde
si afisajul va afisa temperatura implicitd de 800C.
Temperatura nu poate fi ajustata.

Odata ce terminati de gatit, apasati butonul [ON/OFF]
pentru a opri unitatea.

Unitatea se va opri automat dupa 30 de minte daca nu
este apasat niciun alt buton de functie.

Cronometrul poate fi setat pentru 24 ore in avans.

Timer

Aceasts functie este aplicabild numai modurilor de
gatit [Hot Pot], [Fry] si [Deep Fry].
Selectati mai intdi modul de gatit dorit, apoi apasati
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butonul [Timer/Preset]. Afisajul LED va clipi [0:00]. lung butoanele [+] sau [-] pentru o ajustare rapida a

o Apasati butoanele [+] sau [-] pentru a seta timpului.
temporizatorul de la [0:01] minut la [4:00] ore. Apasati e Odata setata ora preferata, nu apasati niciun buton.
lung butoanele [+] sau [-] pentru o ajustare rapida a Afisajul LED va clipi de ori, iar cronometrul este acum
timpului. activat si va iIncepe numaratoarea inversa.

o (Odata setata ora preferata, nu apasati niciun buton. e Odata ce timpul prestabilit a expirat, modul de
Afisajul LED va clipi de ori, iar cronometrul este acum gatit selectat va fi activat si unitatea va incepe sa se
activat si va iIncepe numaratoarea inversa. ncalzeasca.

e Odata ce timpul setat este expirat, unitatea se va opri e Apasand butonul [Functie], butonul [Timer/Preset] sau
automat. [ON/OFF] va iesi din modul presetat.

e Apasand butonul [Function][Timer/Preset] sau [ON/ Lock
OFF] va iesi din modul cronometru. o Apésati si mentineti apasat butonul [LOCK] timp de

Pre-set 3 secunde pentru a bloca unitatea. Afisajul va afisa

e Aceastd functie este aplicabild numai modurilor [LOCK].

[Soup], [Porridge], [Steam], [Water] si [Warm]. ¢ Toate butoanele sunt dezactivate pe durata modului

e Selectati mai intai modul de gétit dorit, apoi apasati de blocare.
butonul [Timer/Preset]. Afisajul LED va clipi [0:00]. e Pentru a iesi din modul Lock, apasati si mentineti

o Apasati butoanele [+] sau [-] pentru a seta timpul apasat butonul [LOCK] timp de 3 secunde.

prestabilit de la [0:01] minut la [24:00] ore. Apasati

ALEGEREA VASELOR DE GATIT

1. Material necesar: Va rugam sa utilizati numai vase de gatit din otel, fonta, fier emailat, otel inoxidabil, tigai/oale cu
fund plat cu diametrul de la 12 la 24 cm 2, compatibile cu inductia.

2. Tigaile/Oalele/Ustensilele trebuie sa aiba o suprafata plana. Nu incercati sa utilizati orice alt fel de ustensile sau
vase (in special vase cu senzori de presiune).

i‘— ﬁ i Q - ‘ﬁ' m—

3. Cand cumparati vase de gatit, cautati un insemn sau o formulare ,Compatibil cu inductia” pentru a va asigura ca va
functiona cu aceasta plita.

INTRETINERE SI INGRIJIRE ZILNICA

. Pastrati unitatea curata in orice moment. Evitati patrunderea murdariei in ventilator sau in alte parti interioare ale unitatii.

N —

. Inainte de a incepe sa curatati unitatea, asigurati-va ca unitatea este oprita si scoateti stecherul din priza. Nu curatati
unitatea pana cand suprafata nu se raceste.

w

Indepartati grasimea, murdaria, petele etc. curatand unitatea cu o carpa moale si curata si detergent slab.

»

Ventilatorul din orificiul de aerisire al unitatii se va bloca daca este murdar. Va rugam sa indepartati in mod regulat
murdaria cu o perie moale sau un betisor de bumbac.

o

. Nu scufundati unitatea sau cablul de alimentare in apa sau in orice alt lichid pentru a le curata. Acesta va deteriora
unitatea. Pentru a proteja unitatea de orice tip de supratensiune, asigurati-va ca stecherul este incadrat corect in priza.

o~

. Nu trageti de cablul de alimentare in timpul functionarii. Pentru a prelungi durata de viata a aparatului, apasati mai
intéi butonul ,Pornit/Oprit’, apoi deconectati cablul de alimentare de la priza.

~

. Ventilatorul va functiona pentru a raci placa de incalzire chiar si dupa ce unitatea este oprita. Este mai bine s&
scoateti stecherul dupa ce ventilatorul nu mai functioneaza.

o

. Cand nu utilizati unitatea pentru o perioada lunga de timp, scoateti stecherul din priza.

0

Unele modele vor avea un design structural care previne patrunderea gandacilor in interiorul unitatii. Daca este
necesar, puteti utiliza naftalina sau o solutie echivalentd pentru gdndaci pentru a proteja unitatea.
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PROBLEME DE DEPANARE $I SOLUTII

In timpul operatiunilor, daca exista vreo eroare, va rugam sa verificati urmatorul tabel pentru optiunile comune de
depanare Tnainte de a apela la service. Mai jos sunt erorile comune si verificarile de efectuat.

EROARE

PUNCTE DE VERIFICAT

SOLUTIE

Cod eroare EO

Nu ati asezat vasul de gatit sau vasul de
gatit nu este compatibil.

Va rugam sa verificati daca vasele de
gatit sunt compatibile cu inductia.

Cod eroare E1

Voltaj scazut

Va rugam sa va asigurati ca voltajul
>88V, 220-240V~ este perfect

Va rugam sa va asigurati ca voltajul

placii superioare

Cod eroare E2 Voltaj crescut
) <280V, 220-240V~ este perfect.
Tncepeti din nou dup3 ce temperatura
Supraincalzire sau scurtcircuit senzor al | a scazut. Daca nu, va rugam sa
Cod eroare E3

returnati aparatul la centrul de service
pentru verificare si reparare.

Cod eroare E4

Circuit deschis senzor al placii
superioare sau fara conectare

Va rugam contactati centrul de
service pentru verificare si reparare.

Cod eroare E5

Supraincalzire senzor IGBT sau
scurtcircuit fara ventilator

Va rugam contactati centrul de
service pentru verificare si reparare.

Cod eroare E6

Circuit deschis senzor IGBT

Va rugam contactati centrul de
service pentru verificare si reparare.
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PRIROCNIK ZA UPORABO

VARNOST IN JAMSTVO:

. Da preprecite poskodbe ali okvare, enote ne
postavIJaJte v blizino ognja ali plina ali v kakréno koli
vroce okolje.

2. Da zmanjsate tveganje in poskodbe, mora vti¢
ustrezati individualni vti¢nici, nazivni elektriéni tok pa
ne sme biti manjsi od 16 A.

w

Postavite enoto na ravno in suho povrsino. Poskrbite,
da bo okrog nje na vseh straneh vsaj 10 cm
praznega prostora.

4. Aparata ali elektri¢nega kabla ne smete potapljati v
vodo ali katero koli drugo tekocino.

o1

Pazite, da v omarico enote ne bo prisla voda. Pri tem
bi se notraniji elektri¢ni deli lahko poskodovali.

. Pred ciséenjem odklopite napajalni kabel iz vti¢nice.

N O

. Med kuhanjem z ni¢imer ne pokrivajte prezracevalne
odprtine.

8. Pred gretjem konzervirane hrane konzervo odprite.

hel

. Da preprecite pregrevanje, med kuhanjem na
kuhalno plos¢o ne polagajte nobenega kovinskega
pribora, kot so Zlice, zajemalke itd. Medtem ko
je enota v uporabi, je celo nekovinske predmete
priporocljivo hraniti vsaj 10 cm stran od nje.

10. S praznim loncem ne kuhajte. Lahko pride do okvare
ali nevarnosti.

N
N

. Ce se napajalni kabel poskoduije, poskrbite, da ga
boste zamenjali izklju¢no s kablom, ki ga priporoca
proizvajalec.

TEHNOLOGIJA INDUKCIJE

Ko je napajanje VKLOPLJENO, elektri¢ni tok v indukcijski
tuljavi, ki je vgrajena v aparat, ustvari magnetno polje.
Takoj ko se magnetne silnice magnetnega polja dotaknejo
posode iz jeklene zlitine/grelnika, pride do segrevanja zivil
v kozici ali loncu.
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Samo za uporabo v gospodinjstvu.
Pred uporabo natanéno preberite ta navodila.

. Ce enota iz kakrénega koli razloga ne deluje niti

potem, ko poskusite odpraviti osnovne tezave,
se takoj obrnite na nase servisne tocke. Enote ne
poskusajte odpreti sami, ker je to lahko nevarno.

. Enoto redno distite, da v ventilator ne bo prisla

umazanija. To bi vplivalo na njeno normalno
delovanje.

. Med delovanjem enote se ne dotikajte plosce, ker bi

se lahko opekli.

. Uporabniki s srénim spodbujevalnikom se morajo

pred uporabo tega izdelka posvetovati s svojim
zdravnikom.

. Enote ne postavljajte na plinsko pecico ali v njeno

blizino.

. Pod enoto ne postavljajte nobenih vnetljivih

predmetov, kot je papir, blago ali podobni predmeti.
Lahko pride do pozara ali nevarnosti.

. Enote ne postavljajte na tkanino ali preprogo in

podobno. Prezracevalna odprtina bi bila s tem
blokirana, to pa bi predstavljalo nevarnost za enoto
in uporabnika.

. Ne udarjajte po plos¢i enote, saj lahko razpoka ali

se zlomi. Ce na povrsini kuhalne plosce opazite
razpoke, takoj izklopite enoto in odklopite napajalni
kabel iz elektri¢ne vti¢nice ter stopite v stik s
servisnim centrom.

. Nadzorne plosée se ne dotikajte z ostrimi predmeti.

current

Electric field coil produce

Eddy

R - 1.‘Panel

L T

electromagnetic




TEHNICNE SPECIFIKACIJE

Model IC300B

Moé 1500W

Priklop aparata na elektriko 220-240V~, 50-60Hz
Temperaturni razpon 80°C-240°C
Velikost enote 280*350*47mm
Neto teza 2.0kg

PREDSTAVITEV DELOV:

. Crna kristalna plo$¢a
. Obmogje gretja

. Gumb za vklop/izklop
. Gumb za zaklep

. Gumb za povecanje

. Zaslon LED

. Gumb za zmanjsanje

. Gumb ¢asovnika/prednastavitve

O 0 N O B W N -

. Funkcijski gumb
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NAVODILA ZA UPRAVLJANJE IZDELKA

Osnovno delovanje

e Zindukcijo zdruzljivo posodo namestite na sredino kuhalne plosce.

e Vstavite vti¢ v vti¢nico za izmeni¢no napetost 220-240 V,50-60 Hz;na zaslonu LED bo prikazano”----"

e Pritisnite gumb za VKLOP/IZKLOP, da vklopite enoto; na zaslonu LED bo prikazano ON (Vklop). Nato pritisnite gumb
Function (Funkcija). S privzeto funkcijo Hot Pot (Vroca posoda) 1300 W bo samodejno izbrana raven, nastavitev in

prilagoditve.

e Zaizklop enote znova pritisnite gumb za VKLOP/IZKLOP.

o Ce enote dlje ¢asa ne boste uporabljali, odklopite vti¢ iz vti¢nice.

Nacin kuhanja:

Hot Pot (Vro¢a posoda)

e Pritisnite funkcijski gumb; zasvetil bo indikator Hot Pot
(Vroca posoda) in prikazana bo privzeta vrednost mo¢i
1300 W.

® Mo¢ lahko prilagodite z gumboma (+) ali (-) v razponu
moznosti 200 W,500W, 800 W, 1000 W, 1200 W, 1300
W, 1400 W in 1500 W.

¢ Ko je kuhanje kon¢&ano, pritisnite gumb ON/OFF
(VKLOP/IZKLOP), da izklopite enoto.

e Ce ne pritisnete nobenega drugega funkcijskega
gumba, se bo enota samodejno izklopila po 2 urah.

® Vtem nadinu je mogoce ¢asovnik nastaviti na 4 ure.

Fry (Cvrenje)

Pritisnite funkcijski gumb; zasvetil bo indikator Fry
(Cvrenje) in prikazana bo privzeta vrednost temperature
240 °C.

e Temperaturo je mogoce nastaviti zgumboma (+) in(-) v
razponu moznosti 80 °C, 100 °C, 130 °C, 160 °C,
180 °C, 200 °C, 220 °Cin 240 °C.

¢ Ko je kuhanje koncano, pritisnite gumb ON/OFF
(VKLOP/IZKLOP), da izklopite enoto.

e Ce ne pritisnete nobenega drugega funkcijskega
gumba, se bo enota samodejno izklopila po 2 urah.

e Vtem nacinu je mogoce ¢asovnik nastaviti na 4 ure.

Deep Fry (Globoko cvrenje)

Pritisnite funkcijski gumb; zasvetil bo indikator Deep
Fry (Globoko cvrenje) in prikazana bo vrednost privzete
temperature 220 °C.

e Temperaturo je mogoce nastaviti zgumboma (+) in(-) v
razponu moznosti 80 °C, 100 °C, 130 °C, 160 °C, 180 °C,
200°C, 220°Cin 240 °C.

¢ Ko je kuhanje koncano, pritisnite gumb ON/OFF
(VKLOP/IZKLOP), da izklopite enoto.

o Ce ne pritisnete nobenega drugega funkcijskega
gumba, se bo enota samodejno izklopila po 2 urah.

® Vtem nacinu je mogoce ¢asovnik nastaviti na 4 ure.

Soup (Juha)

Pritisnite funkcijski gumb; zasvetil bo indikator Soup

(Juha) in prikazana bo privzeta vrednost moci 1400

W. Po 15 minutah segrevanja se bo mo¢ samodejno

zmanj3ala na 800 W.

Modi ni mogoce prilagoditi.

Ko je kuhanje koncano, pritisnite gumb ON/OFF

(VKLOP/IZKLOP), da izklopite enoto.

Ce ne pritisnete nobenega drugega funkcijskega

gumba, se bo enota samodejno izklopila po 2 urah.

Prednastavljeni ¢as je mogode nastaviti 24:00 ur prej.
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Porndge (Kuhanje kase)

Pritisnite funkcijski gumb; zasvetil bo indikator
Porridge (Kuhanje kase) in prikazana bo vrednost
privzete moci 1300 W. Po 15 minutah segrevanja se bo
mo¢ samodejno zmanjsala na 800 W.

® Modi ni mogoce prilagoditi.

¢ Ko je kuhanje koncano, pritisnite gumb ON/OFF
(VKLOP/IZKLOP), da izklopite enoto.

e Ce ne pritisnete nobenega drugega funkcijskega
gumba, se bo enota samodejno izklopila po 1 urah.

¢ Prednastavljeni ¢as je mogoce nastaviti 24:00 ur prej.

Steam (Kuhanje na pari)

e Pritisnite funkcijski gumb; zasvetil bo indikator Steam
(Kuhanje na pari) in prikazana bo privzeta vrednost
modi 1400 W. Po 15 minutah segrevanja se bo mo¢
samodejno zmanjsala na 800 W.

® Modini mogoce prilagoditi.

¢ Ko je kuhanje koncano, pritisnite gumb ON/OFF
(VKLOP/IZKLOP), da izklopite enoto.

e Ce ne pritisnete nobenega drugega funkcijskega
gumba, se bo enota samodejno izklopila po 1 urah.

¢ Prednastavljeni ¢as je mogoce nastaviti 24:00 ur prej.

Water (Voda)

o Pritisnite funkcijski gumb; zasvetil bo indikator Water
(Voda) in prikazana bo privzeta vrednost mo¢i 1500 W.

® Modini mogoce prilagoditi.

¢ Ko je kuhanje koncano, pritisnite gumb ON/OFF
(VKLOP/IZKLOP), da izklopite enoto.

e Ce ne pritisnete nobenega drugega funkcijskega
gumba, se bo enota samodejno izklopila po 20
minutah.

¢ Prednastavljeni ¢as je mogoce nastaviti 24:00 ur prej.

Warm (Ohranjanje toplote)

Pritisnite funkcijski gumb; zasvetil bo indikator Warm
(Ohranjanje toplote) in prikazana bo privzeta vrednost
temperature 80 °C.

e Temperature ni mogoce prilagoditi.

¢ Ko je kuhanje koncano, pritisnite gumb ON/OFF
(VKLOP/IZKLOP), da izklopite enoto.

o Ce ne pritisnete nobenega drugega funkcijskega
gumba, se bo enota samodejno izklopila po 30
minutah.

e Prednastavljeni ¢as je mogoce nastaviti 24:00 ur prej.

Timer (Casovnik)

¢ To funkcijo je mogoce uporabiti le pri nacinih kuhanja
Hot Pot (Vroca posoda) in Deep Fry (Globoko cvrenje).

¢ Najprej izberite zeleni nacin kuhanja, nato pa pritisnite



gumb Timer/Preset (Casovnik/Prednastavitev).
Na zaslonu LED bo utripalo (0:00).

Pritisnite gumb (+) ali (-), da nastavite ¢asovnik od (0:

01) minute do (4:00) ure. Pritisnite in pridrzite gumb
(+) ali (-) za hitro nastavitev ¢asa.

Ko je Zeleni ¢as nastavljen, gumbov ne pritiskajte
ve¢. Na zaslonu LED bo utripal ¢as; ¢asovnik je zdaj
aktiviran in bo zacel odstevati.

Ko nastavljeni ¢as potece, se bo enota samodejno
izklopila.

S pritiskom funkcijskega gumba Timer/Preset
(Casovnik/Prednastavitev) ali ON/OFF (VKLOP/

zaslonu LED bo utripalo (0:00).

Pritisnite gumb (+) ali (-), da predhodno nastavite ¢as
od (0: 01) minute do (24:00) ur. Za hitro nastavitev casa
pritisnite gumb [+] ali [-] in ga pridrzite.

Ko je Zeleni ¢as nastavljen, gumbov ne pritiskajte
vecd. Na zaslonu LED bo utripal ¢as; ¢asovnik je zdaj
aktiviran in bo zacel odstevati.

Ko predhodno nastavljeni ¢as potece, bo aktiviran
izbrani na¢in kuhanja in enota se bo zacela segrevati.
S pritiskom funkcijskega gumba Timer/Preset
(Casovnik/Prednastavitev) ali ON/OFF (VKLOP/
IZKLOP) dosezete izhod iz prednastavljenega nacina.

|IZKLOP) dosezete izhod iz nadina ¢asovnika.

Pre-set (Prednastavitev)

¢ Tafunkcija deluje le pri nacinih Soup (Juha), Porridge
(Kuhanje kase), Steam (Kuhanje na pari), Water (Voda)
in Warm (Toplo).

¢ Najprej izberite Zeleni nacin kuhanja, nato pa pritisnite
gumb Timer/Preset (Casovnik/Prednastavitev). Na

Lock (Zaklep)

e Da zaklenete enoto, pritisnite gumb LOCK (Zaklep) in
ga drzite 3 sekunde. Na zaslonu bo prikazano LOCK
(Zaklep).

eV nacinu zaklepa so vsi gumbi deaktivirani.

e Zaizhod iz nacina zaklepa pritisnite gumb LOCK
(Zaklep) in ga drzite 3 sekunde.

|ZBIRA POSODE ZA KUHANJE

. Zahtevani material: uporabljajte le posodo za kuhanje, ki je primerna za indukcijo in izdelana iz jekla, litega in
emajliranega zeleza ter nerjavnega zeleza, s ploskim dnom in premerom od 12 do 24cm.

N

2. Dno kozic/loncev/posode mora biti plosko. Ne uporabljajte nobene druge posode (e zlasti ne posod za kuhanje
pod pritiskom).
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3. Da bo kuhinjska posoda primerna za to kuhalno plos¢o, ob nakupu is¢ite znak za zdruzljivost z indukcijo ali
besedno zvezo “Induction Compatible (Zdruzljivo z indukcijo).

VZDRZEVANJE IN VSAKODNEVNA NEGA

. Enota naj bo vedno dista. Poskrbite, da umazanija ne bo prodrla do ventilatorja ali drugih notranjih delov enote.

—

2. Pred zacetkom ¢id¢enja enote se prepriéajte, da je napajanje izklopljeno, in odklopite vti¢ iz vti¢nice.
Enote ne distite, dokler se povrsina ne ohladi.
3. Enoto distite s ¢isto mehko krpo in blagim detergentom, da odstranite mast, umazanijo, madeze itd.

4. Na ventilatorju v prezracevalni odprtini enote se rada nabira umazanija. Redno jo odstranjujte z mehko krtacko ali
vatirano palicico.

5. Enote ali napajalnega kabla pri ¢is¢enju ne potapljajte neposredno v vodo ali katero koli drugo tekocino.
S tem bi se enota poskodovala. Za zas¢ito enote pred kakr$nim koli sunkom elektri¢nega napajanja poskrbite,
da bo pravilno priklopljena v vti¢nico.

6. Med delovanjem ne odklapljajte napajalnega kabla neposredno iz vti¢nice. Da podaljsate Zivljenjsko dobo
aparata, najprej pritisnite gumb On/Off (Vklop/izklop) in ele nato odklopite napajalni kabel iz vti¢nice.

7. Ventilator bo hladil grelno plo$éo tudi po izklopu napajanja enote. Vti¢ je bolje odklopiti ele potem, ko ventilator
neha delovati.

8. Ce enote dolgo ne boste uporabljali, odklopite vti¢ iz vtiénice.

9. Nekateri modeli so strukturno zasnovani tako, da preprecujejo vstop zuzelk v enoto. Po potrebi lahko za zas¢ito
enote uporabite sredstvo za odganjanje moljev ali podobno sredstvo.
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ODPRAVLJANJE IN RESEVANJE TEZAV

Ce med delovanjem pride do kakréne koli napake, pred klicem na servis preverite moznosti odpravljanja obicajnih
teZav v naslednji preglednici. Spodaj so navedene obicajne napake in preverjanja, ki jih morate izvesti.

SCENARIJ NAPAK

TOCKE PREVERJANJA

RESITEV

Pojavi se Stevilka napake EO.

Ni posod za kuhanje ali pa so uporabljene
nezdruzljive posode za kuhanje.

Preverite, ali so posode za kuhanje
zdruzljive z indukcijo ali ne.

Pojavi se Stevilka napake E1.

Nizka napetost

Prepricajte se,da napetost
znasa > 88V, 220-240 V~ je idealna
vrednost.

Pojavi se Stevilka napake E2.

Visoka napetost

Prepricajte se, da napetost znasa
<280V, 220-240 V~ je idealna
vrednost.

Pojavi se Stevilka napake E3.

Pregrevanje ali kratek stik pri senzorju
zgornje plosce.

Ko temperatura pade, zaénite znova.
Ce ne pade, vrnite kuhalnik v servisni
center, da ga preverijo in popravijo.

Pojavi se Stevilka napake E4.

Odprt tokokrog senzorja zgornje plosée
ali brez stika.

Za preverjanje in popravila se obrnite
na servisni center.

Pojavi se Stevilka napake E5.

Pregrevanje ali kratek stik pri senzorju
IGBT ali pa ventilator

Za preverjanje in popravila se obrnite
na servisni center.

Pojavi se Stevilka napake Eé.

Odprt tokokrog senzorja IGBT

Za preverjanje in popravila se obrnite
na servisni center.
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"SRB UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Samo za domacinstvo.
Pre upotrebe pazljivo procitajte uputstvo za upotrebu.

SIGURNOST | GARANCIJA:

. Ne postavljajte jedinicu blizu vatre ili gasa ili 12. Ako jedinica ne radi iz nekog razloga ¢ak i nakon $to
bilo kakvog vruéeg okruzenja kako biste izbegli ste resili osnovne probleme, molimo vas da odmah
ostecenija ili kvar. kontaktirate nase servisne tacke. Ne pokugavajte

2. Da bi se smanjio rizik i ostecenje, utikac treba da sami da otvorite jedinicu jer moZe biti opasno.
bude postavljen u pojedina¢nu uti¢nicu i nazivna 13. Uvek gistite jedinicu kako biste izbegli da prljavétina
elektri¢na struja ne bi trebalo da bude manja od 16A. ude u ventilator. Ovo ¢e uticati na njeno normalno

3. Postavite jedinicu na ravnu i suvu povrsinu. Uverite funkcionisanje.
se da postoji minimalna slobodna povrsina od 14. Ne dodirujte plo¢u dok jedinica radi, moze izazvati

najmanje 10 cm koja okruzuje jedinicu sa svih strana. )
opekotine.

4. Ne uranjajte uredaj ili elektri¢ni kabl u vodu ili bilo

kol Y 15. Korisnicima sa sréanim pejsmejkerima se savetuje da
oju drugu te¢nost.

se konsultuju sa svojim lekarima pre upotrebe ovog

5. Ne dozvolite da te¢nost ude u kuciste jedinice. Ovo proizvoda.

e ostetiti unutrasnje elektricne delove.
. . L T 16. Ne postavljajte jedinicu na ili blizu plinske pedi.
6. Uverite se da je kod za napajanje uklonjen iz uti¢nice
pre &idcenja. 17. Ne stavljajte nikakve zapaljive predmete poput
papira, tkanine ili drugih sli¢nih predmeta ispod

7. Ne pokrivajte otvor za vazduh ni¢im tokom kuvanja. T . ) .
jedinice. To moze izazvati opasnost od pozara.

8. Pre zagrevanja bilo koje konzervisane hrane, otvorite

poklopac. 18. Ne postavljajte jedinicu na tkaninu ili tepih itd.

Ovo moze blokirati ventilacioni otvor i predstavljati

9. Ne stavljajte metalne dodatke kao $to su kasike, opasnost za jedinicu i korisnika.

kutlade itd. na plo¢u za kuvanje tokom kuvanja kako

biste izbegli zagrevanje. Preporuéljivo je da &ak i 19. Izbegavajte da udarite plocu jedinice jer to moze
nemetalne predmete drzite najmanje 10 cm od da napukne ili slomi jedinicu. U slu¢aju da uog¢ite
uredaja dok je u upotrebi. bilo kakve pukotine na povrsini ploce za kuvanje,

iskljucite jedinicu i odmah izvucite kabl iz elektri¢ne

10. Ne kuvajte u praznom loncu. To moze izazvati kvar ili AR - .
uti¢nice i kontaktirajte servisne centre.

predstavljati opasnost.

11. Ako se kabl za napajanje oéteti, molimo vas da ga 20. Ne dodirujte kontrolnu tablu ostrim predmetima.

zamenite samo kablom koji preporucuje proizvodad.

INDUKCIONA TEHNOLOGIJA

Kada je priklju¢ak za napajanje UKLJUCEN, elektri¢na (7 )
struja ¢e proizvesti magnetno polje u indukcionom kalemu,
koje je ugradeno u masinu. Cim linije magnetne sile u
magnetnom polju dodirnu lonac/bojler od legiranog
Celika, on ¢e proizvesti efekat zagrevanja, koji zatim zagreva
dobro u loncu ili loncu.

O R

Electric field coil produce "
electromagnetic

-

NS
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TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Model IC3008B

Snaga 1500W

Napon 220-240V~, 50-60Hz
Raspon temperature 80°C-240°C

Veli¢ina jedinice 280*350*47mm
Neto tezina 2.0kg

IDENTIFIKACIJA DELOVA:

—

. Crna kristalna ploca
2. Grejna povrsina
2l 3. Taster za ukljucivanje/
) iskljucivanje
. Dugme za zakljuc¢avanje
. Dugme za povecanje
LED ekran
. Decrease Button

. Dugme za tajmer

0 ® N o U A

. Function Button
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UPUTSTVO ZA UPOTREBU PROIZVODA:

Osnovno koriséenje

e Postavite pribor za kuvanje kompatibilan sa indukcijom u sredinu ploce za kuvanje.

e Umetnite utika¢ u AC 220-240V, 50-60Hz uti¢nicu, LED ekran prikazuje “----"

e Pritisnite dugme ON/OFF da biste ukljucili jedinicu, LED ekran prikazuje “ON’, zatim pritisnite taster “Function”,
podrazumevani Hot Pot 1300W automatski ¢e izabrati, razli¢ite nivoe, podesavanja i podesavanja

e Da biste iskljucili jedinicu, ponovo pritisnite dugme ON/OFF.

e lzvucite utikac iz uti¢nice ako se jedinica nece koristiti duze vreme.

Rezim kuvanja:

Hot Pot

e Pritisnite funkcijski taster, indikator Hot Pot ¢e se upaliti
i na ekranu ce biti prikazana podrazumevana vrednost
snaga 1300W.

® Snaga se moze podesiti pomoc¢u dugmadi
[+]i[-]kroz opseg od 200W, 500W,
800W,1000W,1200W,1300W,1400W i 1500W.

e Kada se kuvanje zavrsi, pritisnite dugme [ON/OFF] da
biste iskljucili jedinicu.

e Jedinica ¢e se automatski iskljuciti nakon 2 sata ako se
ne pritisne nijedno drugo funkcijsko dugme.

* Tajmer se moze podesiti na 4 sata u ovom rezimu.

Fry

e Pritisnite funkcijski taster, indikator przenja ¢e se upaliti
i na ekranu ée biti prikazana podrazumevana vrednost
temperatura od 240'C.

e Temperatura se moze podesiti pomoc¢u dugmadi [+]

i [-] kroz opseg od 80'C, 100'C, 130'C, 160'C, 180'C,
200'C,220'Ci240'C

e Kada se kuvanje zavr§i, pritisnite dugme [ON/OFF] da
biste iskljucili jedinicu.

e Jedinica ¢e se automatski iskljuciti nakon 2 sata ako se
ne pritisne nijedno drugo funkcijsko dugme.

® Tajmer se moze podesiti na 4 sata u ovom rezimu.

Deep Fry

o Pritisnite funkcijski taster, indikator dubokog przenja ¢e
se upaliti i na displeju ¢e se prikazati

¢ podrazumevana temperatura od 220°C.

o Temperatura se moze podesiti pomoc¢u dugmadi [+] i
[-] kroz opseg od 80°C, 100°C, 130°C, 160°C, 180°C,
200°C, 220°C i 240°C

¢ Kada se kuvanje zavr§i, pritisnite dugme [ON/OFF] da
biste iskljucili jedinicu.

o Jedinica ¢e se automatski iskljuciti nakon 2 sata ako se ne

pritisne nijedno drugo funkcijsko dugme.
¢ Tajmer se moze podesiti na 4 sata u ovom rezimu.

Soup

e Pritisnite funkcijski taster, indikator supe ¢e se upaliti
i na ekranu ée se prikazati podrazumevana vrednost
snaga od 1400W, nakon 15 minuta zagrevanja, snaga
ce se automatski smanjiti na 8O0W.

® Snaga se ne moze podesiti.

e Kada se kuvanje zavrsi, pritisnite dugme [ON/OFF] da
biste iskljucili jedinicu.

e Jedinica ¢e se automatski iskljuciti nakon 2 sata ako se
ne pritisne nijedno drugo funkcijsko dugme.

¢ Unapred podeseno vreme moze se podesiti za 24:00
sata unapred.

Porridge

e Pritisnite funkcijski taster, indikator kase ée se upaliti
i na displeju ¢e se prikazati podrazumevana snaga
od 1300W, nakon 15 minuta grejanja, snaga ée se
automatski smanjiti na 800W.

® Snaga se ne moze podesiti.

e Kada se kuvanje zavrsj, pritisnite dugme [ON/OFF] da
biste iskljucili jedinicu.

e Jedinica e se automatski iskljuciti nakon 1 sata ako se
ne pritisne nijedno drugo funkcijsko dugme.

* Unapred podeseno vreme moze se podesiti za 24:00
sata unapred.

Steam

e Pritisnite funkcijski taster, indikator pare ée se upaliti
i na ekranu ée se prikazati podrazumevana vrednost
snaga od 1400W, nakon 15 minuta zagrevanja, snaga
e se automatski smanjiti na 800W.

® Snaga se ne moze podesiti.

e Kada se kuvanje zavrsi, pritisnite dugme [ON/OFF] da
biste iskljucili jedinicu.

¢ Jedinica c¢e se automatski iskljuciti nakon 1 sata ako se
ne pritisne nijedno drugo funkcijsko dugme.

¢ Unapred podeseno vreme moze se podesiti za 24:00
sata unapred.

Water

e Pritisnite funkcijski taster, voda ée zasvetleti i na
displeju ¢e se prikazati podrazumevana snaga 1500W

® Snaga se ne moze podesiti.

e Kada se kuvanje zavrsi, pritisnite dugme [ON/OFF] da
biste iskljucili jedinicu.

e Jedinica ¢e se automatski iskljuciti nakon 20 minuta
ako nema drugog funkcijskog dugmeta pritisnut.

e Unapred podeseno vreme moze se podesiti za 24:00
sata unapred.

Warm

e Pritisnite funkcijski taster, Toplo ¢e se upaliti i na ekranu
ce se prikazati podrazumevana vrednost temperatura
od 80°C

e Temperatura se ne moze podesiti.

e Kada se kuvanje zavrsi, pritisnite dugme [ON/OFF] da
biste iskljucili jedinicu.

e Jedinica ¢e se automatski isklju¢iti nakon 30 minuta
ako nema drugog funkcijskog dugmeta pritisnut.

* Unapred podeseno vreme moze se podesiti za 24:00
sata unapred.

Timer

¢ Ova funkcija je primenljiva samo na rezime kuvanja
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[Hot Pot], [Fry] i [Deep Fry].

¢ Prvo izaberite Zeljeni rezim kuvanja, a zatim pritisnite
dugme [Timer/Preset].

e LED displej ce treptati (00:00)

e Pritisnite dugme [+]ili [-] da podesite tajmer od [0:01]
minuta do [4:00] sati. Pritisnite i drzite dugmad [+]li [-]
za brzo podesavanje vremena.

e Kada je Zeljeno vreme podeseno, nemojte pritiskati
nijedno dugme. LED ekran ¢e treptati za viemena i
tajmer je sada aktiviran i pocecée da odbrojava.

¢ Kada istekne podeseno vreme, jedinica ée se
automatski iskljuditi.

o Pritiskom na dugme [Function], dugme [Timer/Preset]
ili [ON/OFF] izlazite iz rezima tajmera.

Unapred podeseno

e Ova funkcija je primenljiva samo na [supa], [ka3a],
[para], [voda] i [toplo] rezimi kuvanja.

® Prvo izaberite Zeljeni rezim kuvanja, a zatim pritisnite
dugme [Timer/Preset]. LED displej ¢e treptati [0:00].

IZBOR POSUBA

Pritisnite dugme [+] ili [-] da podesite unapred
podeseno vreme od [0:01] minuta do [24:00] sata.
Pritisnite i drzite dugmad [+]li [-] za brzo podesavanje
vremena.

Kada je Zeljeno vreme podeseno, nemoijte pritiskati
nijedno dugme. LED ekran ¢e treptati za viemena i
tajmer je sada aktiviran i poc¢ece da odbrojava.

Kada se unapred podeseno vreme istekne, izabrani
rezim kuvanja ¢e se aktivirati i jedinica ¢e poceti da se
zagreva.

Pritiskom na dugme [Function], [Timer/Preset] dugme
ili [ON/OFF] ée izadi iz unapred podesenog rezim.

Lock

Pritisnite i drzite dugme [LOCK] 3 sekunde da
zakljucate jedinicu. Na ekranu ce se prikazati [LOCK].
Sva dugmad su deaktivirana u rezimu zaklju¢avanja.
Da biste izasli iz rezima zaklju€avanja, pritisnite i drzite
dugme [LOCK] 3 sekunde. Izbor posuda

1. Potreban materijal: Koristite samo posude za kuvanje koje je kompatibilno sa indukcijom od ¢elika, livenog
gvozda, emajliranog gvozda, nerdajuceg celika, tiganja/lonca sa ravnim dnom pre¢nika od 12 do 24 cm

2. 2.Tiganje/lonci/posude treba da imaju ravnu povrsinu. Ne pokusavajte da koristite bilo koju drugu vrstu pribora ili

posuda (naroéito posude sa senzorom pritiska).

i‘— ﬁ i Q - ‘ﬁ' m—

3. Dok kupuijete svoje posude, potrazite znak ili natpis ,Kompatibilno sa indukcijom” kako biste bili sigurni da ¢e

raditi sa ovom ploc¢om za kuvanje.

ODRZAVANJE | SVAKODNEVNA NJEGA

N

. Odrzavaijte jedinicu uvek cistom. Izbegavajte da prljavitina ude u ventilator ili druge unutrasnje delove jedinice.

2. Pre nego $to pocnete da distite jedinicu, uverite se da je jedinica isklju¢ena i izvucite utikac¢ iz uti¢nice. Nemojte

Cistiti jedinicu dok se povrsina ne ohladi.

3. Uklonite masnocu, prljavstinu, mrlje itd. ¢is¢enjem jedinice ¢istom mekom krpom i blagim deterdzentom.

4. Ventilator u ventilacionom otvoru jedinice ¢e sigurno zaglaviti prljavétinu na njemu. Redovno ga uklanjajte mekom

Cetkom ili vatom.

5. Nemojte uranjati jedinicu ili kabl za napajanje direktno u vodu ili bilo koju drugu te¢nost da biste ih odistili. To
ce ostetiti jedinicu. Da biste zastitili jedinicu od bilo koje vrste strujnog udara, uverite se da je utikac pravilno

postavljen u utiénicu.

6. Nemoijte izvladiti kabl za napajanje direktno tokom rada. Da biste produzili vek trajanja uredaja, prvo pritisnite
dugme ,Ukljuc¢eno/isklju¢eno”, a zatim izvucite kabl za napajanje iz uti¢nice.

7. Ventilator ¢e raditi da ohladi grejnu plo¢u ¢ak i nakon $to je jedinica isklju¢ena. Bolje je ukloniti utika¢ nakon $to

ventilator prestane da radi.

8. Kada ne koristite jedinicu duze vreme, izvucite utikac iz uti¢nice.

9. Neki modeli ée imati strukturalni dizajn da spredi bubasvabe da udu u jedinicu. Ako je potrebno, mozete koristiti
naftalin ili ekvivalentno sredstvo protiv bubasvaba da zastitite jedinicu.
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RESAVANJE PROBLEMA | OPCIJE

Tokom rada, ako postoji bilo kakva greska, pogledajte sledecu tabelu za uobic¢ajene opcije za resavanje problema pre
nego §to pozovete servis. Ispod su uobicajene greske i provere koje treba izvrsiti

Scenario Greske

Opis greske

Moguce resenje

Pojavljuju se kodovi gresaka EO

Bez posuda ili koris¢eno
nekompatibilno posude

Proverite da li je posude
kompatibilno sa indukcijom ili ne

Pojavljuju se kodovi gresaka E1

Low-Voltage

Uverite se da je napon >88V,
220-240V~je savrSseno

Pojavljuju se kodovi gresaka E2

Visok napon

Proverite napon <280V, 220-240V~
je savrSeno

Pojavljuju se kodovi gresaka E3

Pregrevanje ili kratak spoj senzora
gornje ploce

Poénite ponovo nakon

temperatura ohladiti. Ako nije, vratite
Sporet u servisni centar na proveru i
popravku

Pojavljuju se kodovi gresaka E4

Otvoreni krug senzora gornje ploce ili
bez vez

Molimo kontaktirajte servisni centar
radi provere i popravke

Pojavljuju se kodovi gresaka E5

Pregrevanje IGBT senzora ili kratak spoj
ili ventilator

Molimo kontaktirajte servisni centar
radi provere i popravke

Pojavljuju se kodovi gresaka E6

Otvoreni krug IGBT senzora

Molimo kontaktirajte servisni centar
radi provere i popravke
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dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
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